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Editorial

a Nueva Gaceta Bibliogrdfica se presenta ante la comunidad del Instituto de Investigaciones
LBiinogréficas en una nueva época. En esta ocasion el formato digital nos permitira hacer uso de la
tecnologia para un desarrollo éptimo de los contenidos, al tiempo que posibilitara la interaccién de
la comunidad bibliografica.

Las nuevas tecnologias nos ofrecen la oportunidad de continuar con la misién original para la cual
esta publicacion, de caracter interno y periodicidad trimestral, fue creada: informar sobre los diversos
quehaceres del sector académico de nuestro Instituto en sus dos funciones fundamentales, las labores
de investigacion y el servicio al publico.

Nos proponemos impulsar el acercamiento y la integracién de los investigadores y técnicos, asi
como fomentar el intercambio de informacion por medio de la Intranet, gracias a paneles de opinién
que se incorporaran a las diversas tematicas y lineas de investigacién que los diversos proyectos, semi-
narios y departamentos propongan.

La tecnologia y los procesos de la comunicacién deben ser encauzados para fortalecer la partici-
pacién de la planta académica en la apertura de espacios de expresion y la difusion del conocimiento,
un imperativo que a la vez incide en la construccion de una universidad plural y abierta, a partir del
trabajo profesional de nuestro personal en las diversas areas y departamentos que integran el Instituto.

Hacemos una cordial invitacién a participar y nutrir el didlogo, la polémica constructiva y el inter-
cambio de opiniones a través de sus colaboraciones en la Nueva Gaceta Bibliogrdfica, con objeto de dar
continuidad a la labor de esta publicacién, cuyo primer nimero (con el titulo de Gaceta Bibliogrdfica)
vio la luz en 1996.

Deseamos larga vida a la Nueva Gaceta Bibliogrdfica y esperamos contar con su apoyo y colabo-
racion, pues queremos que nuestro érgano informativo interno continte con su funcién divulgadora 'y
aglutinadora, tanto del trabajo administrativo como del académico. ‘NGB

NOTA. Si va a citar informacién incluida en la Nueva Gaceta Bibliogrdfica, por favor hagalo de acuerdo con la estructura del siguien-
te ejemplo:

Alejandro Gonzalez Acosta, “Ernesto de la Torre Villar: el quinto evangelista de Guadalupe’, en Nueva Gaceta Bibliogrdfica, México,

Universidad Nacional Auténoma de México-Instituto de Investigaciones Bibliogréficas, afio 13, num. 49, ene.-mar. 2010, p. 23.



Gisel Cosio Colina

Noticias

XXXIV Feria Internacional del Libro

del Palacio de Mineria

La Feria Internacional del Libro del Palacio de Mineria cada afio retine en Tacuba

num. 5 a mas de 600 casas editoras y conforma un programa superior de mas de mil

actividades culturales, en las que se incluyen presentaciones de libros, revistas, confe-

rencias, talleres, conciertos y lecturas en voz alta, por mencionar sélo algunas. En 2013,

el Instituto de Investigaciones Bibliogréficas
se hizo presente en la xxxiv edicion de la Feria
con la presentacién de seis publicacionesy la
participacién de mas de una decena de inves-
tigadores en diversos encuentros.

Los libros editados por el s fueron pre-
sentados los dias 23 y 24 de febrero en es-
pacios distintos del magno edificio. La obra
que inauguré la participacién del Instituto
este ano fue Teoria poética de la literatura
novohispana, editada por José Pascual Buxd
y la cual tuvo lugar el 23 de febrero de 2013,
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a las 11:00 horas, en el Salén Manuel Tolsa. En la
mesa se contd con la participacion de Tadeo Stein,
Dalmacio Rodriguez y el investigador emérito

José Pascual Buxd. La moderacion estuvo a cargo

Ti0RiAS POETICAS de Salvador Reyes Equiguas.
EN LA LITERATURA COLONIAL

El primero en tomar la palabra fue el doctor
rrxok sesrica Stein, quien en su intervencién comento el énfasis
4 que el editor del libro, Pascual Buxo, puso en su
ensayo introductorio; el critico literario, segun el
doctor Buxd, debe poner atencién en las ideas
filosoficas plasmadas en los textos. Asimismo,
explico que el libro se agrupa en dos grandes
' = _ temas: por un lado, los trabajos que se apartan
r—— de las teorias tradicionales e incluyen un discur-
José Pascual Buxi so determinado de un textoy, por otro, los trabajos
£ que tratan especificamente de teorias poéticas en
boga en ese momento histérico. El presentador
hizo un recorrido por las tematicas abordadas en
los trabajos incluidos en la obra y concluyé que
hay formas diversas de leer los ensayos del libro, sobre el cual propone agrupary leer
tematicamente mediante una lectura transversal.

Por su parte, Dalmacio Rodriguez hizo un recuento de la historia del Seminario de
Cultura Literaria Novohispana, cuya fundacién se remonta al afo de 1993, y recordd
que, desde entonces, el seminario ha impulsado la organizacion de congresos,
simposios y otras actividades académicas que le permiten, hasta la fecha, difundir
sus avances y conjuntar a diversas personalidades. Sobre el libro que convocé a los
interesados, explicd que se trata de la compilacién del noveno Simposio del Seminario
de Literatura Novohispana, el cual tuvo lugar en 2009 y que reunié 19 ensayos con
el objetivo de ampliar los postulados de Alfonso Reyes —estudiados y descritos por el
investigador emérito universitario, el doctor José Pascual Buxd, en la disertacion inicial
del libro—. Al mismo tiempo propuso caminos para discernir el aspecto puramente
literario del no literario, puesto que la historia de la literatura novohispana ha inscrito
textos que no son propiamente de este género. En el curso de su participacién recordd
que la teoria literaria se forma, en definitiva, histéricamente.

Frente a un auditorio con lleno total y con gran cantidad de jovenes asistentes,
en su intervencion José Pascual Buxd celebré que fuera precisamente este sector



de la poblacién el que ocupd la mayor parte del publico, puesto que las nuevas
generaciones deben acercarse a los textos debido a que laimportancia de la literatura,
segun el Hemérito, radica en que fantasia y realidad permiten una mejor comprension
del mundo. Afirmé que la literatura genera sobre la imaginaciéon un universo de
conocimientos y que, ademds de deleitar, proporciona valiosas ensefanzas. “La
literatura es un disfrute, pero requiere de un estudio para mejorar el significado
y el aprendizaje’, explicéd; “No somos nadie sin el pasado, funda nuestra memoria y
nuestro ser, por lo que el estudio de la literatura novohispana implica sumergirnos en
la primera creacion de lo que es ahora nuestro pais”, concluyé.

as tarde, a las 15:00 horas, en el saléon “Manuel Tolsd”, tuvo lugar la presentacion

M del libro Cuestién religiosa. Espafia y México en la época liberal, editado por Ma-
nuel Sudrez, Evelia Trejo y Aurora Cano. El pédium estuvo integrado por dos de las
coordinadoras: Cano y Trejo, asi como por Gabriela Aguirre Cristianiy Franco Savarino.
La doctora Cano Andaluz explicé que se trata del segundo producto de los
trabajos académicos de un grupo de especialistas en México y Espafia interesados en
realizar estudios sobre la época liberal de ambos paises. El seminario que los convoca,
llamado Seminario Interdisciplinario de Estudios
Comparados Cultura Liberal México y Espafa,
1860-1936, inicid sus trabajos en 2008 y reline a
especialistas de los institutos de Investigaciones

Bibliograficas e Histéricas, ambos de la unam, asi . - l'i:fl-]'l [L.ilElU‘*-l

como de la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad de Cantabria, en Santander, Espana.
Destacd como eje tematico de la obra presentada
la relacién Estado-lglesia catdlica y la conjuncion
de 15 trabajos presentados en unadelas reuniones
del seminario celebrada en 2010.

En sus comentarios, Gabriela Aguirre Cris-
tiani senaléd que el titulo sintetiza muy bien
el contenido de la obra, pues es un libro que
logra describir la formacién del Estado liberal
en sociedades modeladas por la Iglesia catdlica,
incluyendo enlos textos los elementos observados
simultdaneamente en Espafna y México. Comentd

que el libro contiene cuatro apartados: I. Iglesia y
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Estado, 1. Anticlericalismo y revolucion, ii. Identidad nacional y wv. Discurso histérico,

literatura y religion. Estas secciones nos aproximan a una historia comun, puesto que
incluyen textos que muestran la visién de los espaioles sobre México y viceversa.

Por su parte, Franco Savarino centr6 sus comentarios en el apartado Anti-
clericalismo y revolucién, y explicé que, para los radicales, la Iglesia fue la culpable
del atraso en que se encontraba la Nueva Espafia. Asimismo, hizo comentarios de los
ensayos incluidos en el apartado y concluyé que el libro permite ver que no existia
un solo camino o evolucién del liberalismo, pues las consecuencias de los cambios
difirieron totalmente en México y Espana.

Evelia Trejo, moderadora de la mesa, realizé comentarios a las participaciones de
los presentadores y agradecié tanto a asistentes como a los miembros de la mesa. El
libro suscit6 algunos comentarios por parte del publico.

a obra que lleva por titulo La musica de género chico de la Biblioteca Nacional
I_de Meéxico. Catdlogo de zarzuelas y operetas fue presentada el domingo 24 de fe-
brero de 2013, a las 11:00 horas, en el Auditorio Seis del Palacio de Mineria. El acto,
presidido por la autora, doctora Maria de los Angeles Chapa Bezanilla, conté con la
valiosa intervencién de Clara Meierovich, experta en musica, quien explicé la defi-
nicién de “catdlogo” como la relacion precisa, ordenada y sistemética de libros, docu-
mentos, etcétera, por lo que exalto el esfuerzo cristalizado en la obra. De acuerdo con
la ponente, la catalogacién es el arte de “la amorosa paciencia’, virtud que se agra-
dece, ya que, para catalogar, la autora debe recorrer los “pasadizos del sufrimiento”
y, al mismo tiempo, una obra de arte debe ser rescatada por su valor intrinseco, sin
tomar en cuenta su similitud con otras, sino por su diferencia frente a ellas. En esa me-

dida, es meritorio el rescate, ordenamiento y detalle del material musical que adquirié



la Biblioteca Nacional. La doc-
tora Meierovich expresé que se
denominé género chico a las
piezas teatrales presentadas en
1868y que, gracias al rescate de
por citar un ejemplo, La vieja y el e o ole rarrssnelon
granadero, primera zarzuela es-
crita por un mexicano.

Por su parte, Guadalupe
Caro Cocotle detall6 lo valioso
del libro porque rescata la musi-
ca popular de nuestro pais, lo
que coadyuva a entender la his-
toria de México, pues la musica
del género chico “le hablaba a la gente’, contribuyendo en esta forma a la reconstruc-
cién de las costumbres e ideologias de una época determinada. La también cantante
de Opera y profesora de la Escuela Nacional de Musica de la unam explicé que el libro
incluye un recuento biogréfico de los autores de las piezas incluidas, informacion re-
levante debido a que se sabe poco de aquellos que no son candnicos. La veta que
abre el catdlogo es muy vasta, por lo que sera un trabajo fundamental para apoyar el
desarrollo de otras investigaciones para que, de esta forma, los estudiantes de canto
tengan acceso al repertorio de zarzuela y opereta, estimulando al mismo tiempo el
estudio de estos manuales de canto de la época por parte de las nuevas generacio-
nes. Concluy6 comentando que los docentes de escuelas de musica estan obligados a
difundir obras de esta naturaleza.

Es relevante recordar que el catdlogo realizado por la doctora Chapa Bezanilla
cuenta con un amplio estudio introductorio en donde se consignan datos impor-
tantes sobre las caracteristicas esenciales de la zarzuela y la opereta, al igual que su
surgimiento en Espana y su posterior llegada a México, consolidadas a partir de 1867
como las manifestaciones artisticas mas importantes en el pais. A tal grado llegé su
importancia que, dos recintos, el Teatro Nacional y el Teatro de Iturbide se enfrascaron
en una refida competencia para captar publico con el objetivo de procurar las me-
jores puestas en escena de este género.

UHIVIESIDAD MACIONAL AUFTOMNOMA D MK

LA MUSICA DE GENERO CHICO
la doctora Chapa, se puede ver, DE LA BIBLIOTECA NACIONAL DE MEXICO
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| nuevo ndmero del Boletin del Instituto de In-
vestigaciones Bibliogrdficas, nueva época, vol.
xvil, num. 1y 2, correspondiente al primer y se-

»
0 I etl “ gundo semestres de 2012 fue presentado el 24 de

del instituto de investiaciones nlhllouréticas_
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universidad nacional auténoma de méxico

febrero de 2013, a las 13:00 horas, en el Auditorio
Cinco del Palacio de Mineria. La primera interven-
cion corrié a cargo del doctor Vicente Quirarte,
quien aplaudio los esfuerzos del Instituto para que
".,.-_-,,”:dfrl_.-!\,, el Boletin esté actualizado, recordando, al mis-
mo tiempo, que el eje comun de la publicacion
periédica mas importante de la institucién es la
bibliografia. De igual manera, el investigador se

refirid a cuatro de las colaboraciones incluidas en
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el nimero: la de Alejandra Vigil, titulada “Rescate
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biografico de un veracruzano’, que trata de la bio-
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grafia de un personaje de la ciencia reconstruido
a través de la Hemeroteca Nacional Digital de
México; la de Rodrigo Martinez Baracs, quien con
el texto “Joaquin Garcia Icazbalceta y el Dicciona-
rio Universal de Historia y Geografia” condensa los
datos revisados en una enciclopedia del siglo xix, destacando la importante labor
del erudito mexicano y mostrando el rico ambiente historiografico y editorial en el
gue este destacado autor intervino; la colaboracién de Lilia Vieyra, “Los inéditos de
Guillermo Prieto. ‘Los San Lunes de Fidel’y el ‘Cuchicheo Semanario’ en La Colonia
Espanola (enero-mayo de 1879)", describe el hallazgo de textos de Prieto, publicados
en La Colonia Espanola, y al mismo tiempo realiza una resena de la historia cotidiana
de la Republica Restaurada. Por ultimo, Ramona Pérez Bertruy, en su articulo “Usos y
medios de divulgacion de la fotografia en el porfiriato: el caso de los parques y jar-
dines urbanos’, hace una interesante descripcién sobre los parques y jardines de la
ciudad de México.

En su intervencion, el doctor Baltazar Brito explicd que el Boletin es el mas impor-
tante medio de divulgacion del Instituto y que vio la luz en 1904 como difusor de la
bibliografia y de la bibliotecologia. Realizé un recuento general del contenido de este
numero y concluyd que estd integrado por cinco ensayos y dos reseiias. La prime-
ra de éstas, elaborada por Elizabeth Gémez, versa sobre el tomo mas reciente de las
obras completas de Tomas de Cuéllar, esfuerzo encabezado por Belem Clark de Lara;



la otra, escrita por Rodrigo Martinez Baracs, abarca dos obras: por un lado, el nimero
del Boletin correspondiente a 2009, coordinado por Marina Garone Gravier. Se trata
de un numero especial acerca de la tipografia. Por el otro lado, refiriéndose al libro Las
muestras tipogrdficas y el estudio de la cultura impresa (2012), coordinado por Marina
Garone y Maria Esther Pérez Salas, Baracs hace una minuciosa resefia de los ensayos
contenidos en cada una de las obras, donde el comin denominador de ambas se re-
fiere al estudio de la tipografia.

La doctora Hilda Julieta Valdés Garcia realizé algunas anotaciones de los textos
contenidos en el Boletin presentado, y sefiald, por ejemplo, que los datos que brinda
Rodrigo Martinez en su texto son valiosos porque dan a conocer la edicién de 10 vo-
limenes del Diccionario Universal de Historia y Geografia en tres afos, lo que deja
ver el empeno y esfuerzo que se requirieron para la publicaciéon de la magna obra.
Asimismo, destaca la colaboracion de Xochitl Martinez Balbosa, quien hizo un ex-
haustivo recorrido por la Revista Quincenal de Anatomia Patoldgica y Clinicas Médica y
Quirdrgica, publicada a finales del siglo xix.

| libro Miradas a la cultura del libro en Puebla, editado por Marina Garone, fue
E presentado el 24 de febrero de 2013, a las 15:00 horas, en el Auditorio Cinco del
Palacio de Mineria. Baltazar Brito dio inicio a la presentaciéon a través de un recorri-
do general por el contenido de la obra, enfocando sus comentarios en dos de los
trabajos. En primer lugar, el de Marisa Alvarez, sobre cédices poblanos, donde la
investigadora nos ofrece un panorama amplio de la tradicién mesoamericana del
resguardo de la memoria colectiva en los codices del valle poblano. Apunté que la
autora refiere que los mesoamericanos idearon un sistema portatil para registrar su
entorno: historias, rituales religiosos y costumbres en codices. Existe evidencia de
que la escritura en Mesoamérica florecié en la regién poblana hace aproximada-
mente 2 000 anos. Los poblanos utilizaron piel de venado, amate y maguey,
pigmentos minerales y vegetales, diversos tipos de aglutinantes y diferentes téc-
nicas. Hoy en dia se han encontrado cédices que pueden dividirse en religiosos,
historicos, cartogréfico-historicos y de temas econémicos, entre otros.

El siguiente texto que comentd Brito se titula “Conjeturas sobre los origenes
de la imprenta en Puebla’, que versa sobre la polémica de la fecha de introduccién de
la imprenta a tierras poblanas. La hipotesis del autor es que el obispo y virrey de la
Nueva Espana, Juan de Palafox y Mendoza, tuvo un papel crucial en la introduccién
de laimprenta en Puebla, pues fue la herramienta mas util en su guerra de panfletos
contra los jesuitas y también formé parte en su agenda de reformas amplias y de
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MIRADAS A LA

CULTURA DEL LIBRO

EN PUEBLA
BIBLIOTECAS, TIFOGRAFOS, GRABADORES, LIBREROS Y EDICIONES
EN LA EPOCA COLONIAL
<bd

Marina Garone Gravier
(EDITORA)

Marisa Alvarez » Elvia Carrefio » Elizabeth Castra
Rocio Cizares = Victor Cid + Amado Conés = Kelly Donahue-Wallace
Montserrat Gali = Cristina Gémez = Francisco Mejia * Pedro Rueda
Mercedes Salomén » Ken Ward

su filosofia politica. Hubo una intensa lucha entre
las familias de impresores de la Nueva Espafia por
el control de la impresion de las cartillas, docu-
mentos fundamentales para poder instruir a la
poblacion laicay religiosa. El texto, con una trama
que raya en lo novelesco, estd sustentado con
una amplia bibliografia y consultas de diversos
fondos y archivos.

Martha Romero manifestd que la historia de
la cultura mexicana, asi como de los diversos obje-
tos que han dejado huella a lo largo de ésta, se ha
dividido en dos periodos: el prehispanico y el co-
lonial, el antes y el después. La historia del libro, de
acuerdo con la ponente, comienza con los manus-
critos e impresos que circularon en la época vi-
rreinal. De la misma manera, podemos considerar
que los ensayos atraviesan tangencialmente estas
lineas del tiempo, incluyendo desde cddices pre-
hispanicos hasta los coloniales, y es precisamente

durante esa época donde conviven los manuscritos con los impresos. Incluye particu-

laridades de impresos e impresores, disefio de portadas, patrimonio tipografico, la

biblioteca conventual de las carmelitas descalzas y el archivo franciscano, el cual con-

tiene testimonios muy valiosos sobre la historia de la encuadernacién en nuestro pais.

Propone que para una segunda etapa de esta gran tarea debe incluirse el subtitulo del

libro en la encuadernacion.

El texto desempefia una gran tarea de difusion del patrimonio documental, en

este caso, sobre la cultura del libro poblano, es decir, constituye una invitacién a que

cada estado realice lo propio. Estos trabajos de estudio y analisis son fundamentales

para la conservacion del patrimonio y es deber, tanto de quienes lo cuidan como de

guienes realizan trabajos de investigacion en los acervos, encontrar la forma de re-

conciliar la conservacion de libros con el acceso a la informacion, sobre todo cuando

se trata de un patrimonio mexicano.

Los lectores modernos somos los que tenemos el deber de velar por su preserva-

cion, conservacion y difusién, buscar medidas no privativas para continuar con la idea

de formar una libreria publica comun y consultar los acervos libremente. nGe
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Javier Ruiz y Ricardo Jiménez

EI 8 de marzo se celebra el Dia Internacional de la Mujer y es un buen pretexto para recordar los
logros y lo que falta por hacer con respecto a la equidad de género. Mujeres incansables, luchado-
ras sociales que enfocan sus baterias sobre diversos temas, por ejemplo: la violencia hacia las mujeres,
los derechos reproductivos y de género, la ofensiva clerical y conservadora, las violaciones a los derechos
humanos, violencia sexual, el abuso de poder, los feminicidios, el trabajo doméstico no remunerado, la
discriminacion, la desigualdad e injusticia social. En tales circunstancias, los festejos oficiales se presen-
tan como un discurso de doble moral, ofensivo para la dignidad de las mujeres mexicanas.




Se advierte en diferentes fuentes hemerogra-
ficas la participacion de las “moneras” con un gra-
cioso estilo en la elaboracion de cartones politicos

llenos de ingenio e ironia con el propdsito, me- -?eﬁt 4_1’& de
las viejas

diante la risa, de denunciar los abusos de la clase
gobernante y dar a conocer su verdadero rostro
por la forma como gobiernan al pais.

Las caricaturistas buscan llegar con su humor
a todos los medios sociales en su calidad de perio-
distas graficas, ya que se encuentran inmersas en
la actualidad palpitante. En el medio periodistico
adquieren una certera vision y, al mismo tiempo,
expresan con agudo ingenio las circunstancias des-
favorables y dolorosas que enfrentan millones de
mujeres. En efecto, detrds de cada cartén se encuen-
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tra la historia de vida de cada una de las mujeres.
Entre las humoristas graficas destacan Cintia
Bolio, Guadalupe Rosas, Jazmin Jotave Velasco,

Palmira Garza Hernandez, alias Palmira, Cecilia

Sofia Pego Marquez, alias Pego, Martha Barragan,
Araceli Solano y Maria de la Cruz Gallut.

Las caricaturistas coincidieron en transmitir mensajes acerca de los temas de gé-
nero a las paginas de las revistas y periédicos. Mas alla del humor, el cartén politico

V2Idyy¥oo0Iiglg viadveo) VAINN

nos invita a la reflexién sobre las situaciones de que son victimas las mujeres.

€107 Jew-"aua ‘19 "Wnu ‘9| oue

Este pais, en donde se dice una cosa y se hace otra, es ideal para las caricaturistas;
esta realidad, llena de situaciones contradictorias y absurdas, es propicia para que las
“moneras” trasladen del carboncillo al papel dibujos humoristicos, acomparnados con
mensajes que impactan la atencién y establecen comunicacién con el publico lector.

A propésito, hablando de mujeres y “bocones’, en 1994 muchas de ellas opinaron
que el ran carecia de una politica para el desarrollo de las mujeres. Muy quitado de
la pena, Diego Fernandez de Cevallos declaré: “Yo he dicho, con todo el respeto del
mundo, que el viejerio estd para la casa’, una concepcidon marcada por un machismo
feudal la de El Jefe Ciego. Pero quien se llevd las palmas fue el futuro secretario del
Trabajo, “monsefor” Carlos Abascal, cuando en el aflo 2000 lanzé otro agravio contra
el género femenino: “Las sefioras deberian trabajar, pero en su casa” (La Jornada, 29
nov. 2000). No conforme con esa ofensa, en 2001 volvié a escena, en el marco de la
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P Alluras

celebracién del Dia Internacional de la Mujer, el ex
secretario del Trabajo sefald: “ser, para siempre,
ama de casa y madre entre cuatro paredes” (La
Jornada, 20 mar. 2001). La respuesta fue inmediata

o y contundente por parte de la periodista Andrea
Un Verdaders hombrecito . .
estd muy pokencima de Catano: “las mujeres no pueden volver a ser

~_ walgifht N para los hombres como las escopetas: tenerlas
w cargadas y en un rincon de la casa” (Excélsior, 26
mar. 2001).

Vaya que “monsefior” Abascal Carranza hizo
gala de misoginia al afirmar que las mujeres no
deben realizar trabajos de hombres y que deben
dedicarse so6lo a ser madres y lavar las cacerolas.
El hecho de que la maternidad sea una aportacién
insustituible a la sociedad por parte del género
femenino, de ninguna manera se contrapone con
la participacion de la mujer en el terreno laboral
y su desempefio exitoso en el campo profesional,
intelectual y politico. Abascal ignora que ademas de cuidar a los hijos, de realizar el
trabajo doméstico no remunerado, las mujeres siempre han tenido responsabilidades
econdmicas mas alld de los limites del hogar. Expertas universitarias en temas de
género femenino han afirmado que un buen nimero de mujeres se incorpora al
mercado laboral, quienes han asumido la jefatura familiar, cifra que alcanza 35% de
los hogares mexicanos.

Una muestra mas de la misoginia predominante en la politica mexicana lo
constituye el caso de la periodista Lydia Cacho, de quien el gobernador de Puebla,
Mario Marin, dijo orgulloso que ya le habia dado “sus coscorrones a la vieja cabrona
esa”. En el caso del “Gober precioso” existia informacién confidencial que probé su
responsabilidad en la agresién contra la periodista. Sin embargo, el gobernador
poblano fue exonerado por el panismo.

Enelterreno dela grilla antifeminista las sotanas también andan sueltas; apenas se
autorizo el uso dela pildora anticonceptiva de emergencia, el cardenal Norberto Rivera
se apresur6 a descalificarla, sin conocer médicamente su funcionamiento y declararla
como un “asesinato”. El cardenal dijo que ese medicamento provoca el aborto y “no
estd permitido matar inocentes”. Don “Perberto” fue mas alla al pretendernos dar una
catedra de derecho candnico, sefalando que la Iglesia catdlica no podia excomulgar



a narcotraficantes, pero si a las mujeres pecadoras

P 12vida novale nasada

que utilicen la “pildora de emergencia” para
interrumpir el embarazo. Puestos en ese plan, las
mujeres cometen un infanticidio cada 28 dias.
No obstante, la ley que despenalizé el aborto en
la ciudad de México ha permitido a las mujeres
tomar el control legal sobre su maternidad y su
cuerpo. Sin embargo, la cruzada confesional
apoyada por el priy el paN se ha hecho presente en
18 estados que aprobaron reformas para obligar
a las mujeres a una maternidad no deseada,
es decir, perseguiran y encarcelaran a quienes
decidan interrumpir su embarazo.

En la actualidad, la jerarquia catdlica se
escandaliza por el hecho de que las damitas
muestran sus encantos “sin recato”. Por ello,
la Arquidiocesis de México hizo un llamado
desesperado a las mujeres al pudor y a no utilizar
prendas pequefas, escotadas y ajustadas para
impedir agresiones sexuales. El sacerdote Sergio Roman senald: “Ya no se necesita
esperar a que llueva para ver los tobillos de las muchachas: ahora usan minifaldas,
ombligueras, mayones y biquinis. Las revistas y los periédicos muestran [...] mujeres
sinropa, y no se diga el cine y la television. jYa no hay pudor?” (Reforma, 14 ago. 2008).

La jerarquia catolica, “preocupada” por las mujeres, emitié una recomendacién en

la que se les pide no usar “ropa provocativa” ni entrar en “platicas o chistes picantes”

con hombres para evitar agresiones sexuales. Parece que no surtié efecto la campana
de los prelados, porque algunas mujeres jovenes portaban playeras negras con letras
blancas que expresaban: “Busco novio que calce grande’, “Un solo cabrén no me
satisface”, “Soy golosa, compruébalo’,“;No quieres atascarte?”.

No obstante, todavia existen tragedias, injusticias e inequidades que empanan
el festejo del Dia Internacional de la Mujer. Hay discriminacién en salarios, puestos
directivos, propiedad de las empresas, papel de empleadoras o en cualquier area de
desarrollo. En el aspecto laboral las mujeres perciben salarios inferiores a los hombres
aunque realicen las mismas actividades, y se siguen presentando infinidad de despidos
por embarazo. El acoso sexual continua siendo un riesgo ya que el hombre abusa de la

condicién de subordinacion de la trabajadora.

€107 Jew-"aua ‘19 "Wnu ‘9| oue
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Unodelosdramas quevive lamujerenlasociedad mexicanaes laviolenciaentodas
sus dimensiones. Como el lema de la pomada Vitacilina,“En la casa, en la oficina”67% de
las mujeres han sufrido violencia fisica. En nuestro pais mueren mas de 5 200 mujeres
entre 15y 49 afos de edad por causas violentas, y dos de cada tres ocurren dentro del
hogar, mientras que 76% de las jévenes son victimas de violencia psicolégica (Excélsior,
28 nov. 2009). Un caso muy indignante fue el de Ernestina Ascensio. Nuestro“Presidente
del empleo’; sin dnimo de encubrir a miembros de las Fuerzas Armadas diagnosticé,
como si fuera un connotado médico, que la sefiora Ascensio no fue violada y que murié
de gastritis crénica al ser atendida. Sus conocimientos de galeno no fueron suficientes
para encubrir que la sefiora si fue violada. El procurador de Justicia de Veracruz,
Miguel Mira Rodriguez, lo reprobd en conocimientos de medicina, informando que
“el dictamen médico pericial revela que tenia fractura de craneo y fractura de costillas’,
y “que la violacion fue por la via anal y por la via vaginal” (Reforma, 14 mar. 2007). Por
si algo faltara, los feminicidios en Ciudad Judrez, Chih., se han incrementado, por lo
que mujeres de diversas organizaciones salieron a las calles a exigir freno a los homici-
dios y a la violencia de género, repudiando los 17 afios de impunidad en el tema de los
asesinatos de mujeres, en el marco del festejo del Dia Internacional de la Mujer.

La caricatura fue testimonio de esa temporalidad, constituyd un punto de
vista de lo que aconteci6 en la realidad del pais, y al hacerlo, la juzgé y develd. Este
ejercicio de ironia que desplegaron las caricaturistas en sus trazos influyé para tomar
conciencia frente a las inaceptables condiciones en que se encuentra el género

femenino en el pais. NGB



Erratas, exratones
v tramperos.

Cazando a los roedores
de palabras
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José Leonardo Hernandez Lépez

Cuando leemos un libro, una revista, un periédico o un articulo en internet, pocas
veces nos detenemos a pensar en como fue el proceso de produccion y edicién
de estos escritos; en otras palabras, no nos percatamos de la complejidad y las fae-
nas editoriales.

La mayor parte de los textos publicados en soporte impreso, y ahora también
en formato digital, pasa por una fase de edicién llamada correccién de estilo, no sin
antes haber sido dictaminados para su publicacion. La labor del corrector de estilo
consiste, dependiendo del nivel en que se encuentre el proceso, en marcar los po-
sibles errores gramaticales y Iéxicos en el contenido del texto; en hacer marcaje or-
totipografico en primeras, segundas y terceras pruebas —cuando ya se ha hecho
una primera formacioén en algun programa de disefio editorial—; en uniformar las

llamadas al pie de pdgina, tanto referencias bibliograficas asi como vocablos latinos;

ERRATA
DONDE DICE:

LA MATE PORQUE ERA MIA.

DEBE DECIR:

LA MATE PORQUE NO ERA MIA.

Max Aus,
CRIMENES EJEMPLARES

EscriBo, ERGO RATA. DIEZ PUNTOS

JuLio CoRTAZAR,
PAPELES INESPERADOS



en respetar y apegarse a los manuales de estilo de cada ediciéon; en hacer llegar a los
lectores un texto claro y en cuidar la obra en su conjunto, entre otras cosas.’

En el ambiente editorial existe la imagen tradicional del corrector de estilo como
una persona que se pasa, con la nariz metida entre montanas y montafnas de papeles,
marcando con tinta roja los errores que encuentra a su paso. Sin embargo, hasta
“al mejor cazador se le va la liebre”. Resulta que un texto revisado y vuelto a revisar,
no siempre estara libre del contagio de los errores que se escapan en el proceso de
edicion, aun cuando dos o tres correctores lo hayan examinado. Como decia el perio-
dista Manuel Seco:“jLas erratas son las ultimas que abandonan el barco!"?

Afortunadamente, el uso de las nuevas formas de edicion digital, tales como li-
bros electrénicos (eBook) y documentos ror, permiten enmendar las erratas en un
texto, inclusive después de haber sido puesto en la red. Empero, la labor editorial era
hace algunos afos por demas frustrante y se debia recurrir a eso que Alfonso Reyes
llama “verdadera confesion de parte y oprobio sobre oprobio”; es decir: “ese remedio
mal pegado que se llama la fe de erratas”.?

En el anteprélogo de su libro El conde Lucanor o Libro de Patronio, el infante Juan
Manuel ofrece una referencia acerca de la labor de edicién de un libro antes de entrar
a laimprenta, cuya tarea es llevada a cabo entre un componedor de letras y el propio
autor de la obra. Al referirse al provecho que los hombres extraen de las cosas en el
mundo terrenal, el infante comenta en relacién con el buen cuidado de su obra:

Et porque don Johan vio et sabe que en los libros contesce muchos yerros en los trasladar,
porque las letras semejan unas a otras, cuidando por la una letra que es otra, en escri-
viéndolo, mudasse toda la razén et por aventura conféondesse, et los que después fallan
aquello escripto ponen la culpa al que fizo el libro; et porque don Johan se recel6 desto,
ruega a los que leyeren cualquier libro que fuere trasladado del que él compuso, o de los
libros que él fizo, que si fallaren alguna palabra mal puesta, que non pongan la culpa a él,
fasta que bean el libro mismo que don Johan fizo, que es emendado, en muchos logares,

de su letra.*

El extracto ofrecido llama la atencidn respecto a la importancia de facturar un
libro cuando éste pasa por el proceso de edicion e imprenta, sobre todo a la hora de
trasladarlasletras, teniendo en cuenta que unas semejanaotrasylleganaconfundirse.

! Irene Gunther y Leslie Sharpe. Manual de edicion literaria y no literaria. México: rcg, 2005.

2 José Esteban. Vituperio (y algtn elogio) de la errata. Espafia: Renacimiento, 2003, p. 20.

3 Alfonso Reyes. La experiencia literaria. México: rcg, 1994 (Coleccién Popular, 236), p. 173.

4 Juan Manuel, infante de Castilla (1282-1347). El conde Lucanor o Libro de Patronio. Buenos Aires: Sopena,
ca., 1940. Véanse varias ediciones en la base de datos Nautilo, de la Biblioteca Nacional de México.
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“microbio de origen desconocido y de picadura irre-

parable”..

traicionero y hasta perturbador ra de

Elinfante don Juan Manuel es consciente de lo que significan y perjudican las erratas

a toda obra impresa.’ Lo anterior hace hincapié acerca de que la labor del impresor

de letras debia ser cuidadosa a la hora de componer un texto, pero casi nunca saldria

victorioso.

Con el paso de los siglos, de la imprenta se lleg6 a la linotipia, y de ésta, a la era

digital. Entre letras, papeles entintados y ahora frente a la computadora, la profesion

ha sido y seguird siendo siempre tras bambalinas. José Esteban se percata del arduo

trabajo de los componedores de letras y editores, y hace el encomio siguiente:

{Ha pensado usted alguna vez acerca de los talleres de composicidn y de las maquinas de
una imprenta, releen, mafanay tarde, y a veces durante la noche, las pruebas de un libro?
Su profesion es bien penosa y exige cualidades que no son nada comunes. Deben seguir
con mirada atenta los menores errores que puedan surgir en la ortografia de las palabras,
en la forma de los caracteres, en la puntuacion, en la numeracion de los pliegos y de las
paginas, y esto es una variedad casi infinita de temas [...] Los ojos se cansan pronto y la
salud se gasta en semejante tarea. Es imposible desempenarla hasta la vejez. Algunos de
nuestros correctores son verdaderos sabios, que poseen varios idiomas o los elementos
de varias ciencias; asi llegan a ser eficaces consejeros para los autores, y éstos, demasiado

a menudo, son ingratos con ellos.®

Atento al trabajo realizado en los talleres de impresion, Pablo Neruda, asimismo,

se ocupa en exaltar la labor de los correctores, componedores e impresores de libros:

Reconozcamos también los escritores que la brusca interrupcién del error ajeno en una
linea nos lleva también a una verdad desconocida: al intestino de la imprenta, a sus
visceras de hierro, a sus membranas, a su gastrica negra. Las erratas nos llevan derecho

al trabajo humano. Tenemos que descender de nuestro castillo verbal y comprender la

° Esteban, op. cit., p. 9.
¢ Ibid., p. 86.



infinita labor que se oculté bajo cada linea: movimiento de ojos y manos: los socios anéni-
mos del pensamiento: los trabajadores que desde Gutenberg siguen perteneciendo al

ejército que combate con nosotros.’

Ahora bien, desde los comienzos de la imprenta, la fe de erratas fue imprescin-
dible para aclarar los errores surgidos en el proceso de edicion. Pensemos en las
primeras notas incluidas en un libro donde se llama la atencién sobre algun error
tipogréfico o gramatical. Existe una fe de erratas de dos paginas perteneciente a un
libro de Juvenal, impreso en Venecia en 1478; otra menos sencilla es la de la obra de
Pico de la Mirdndola (Estrasburgo, 1507), la cual tiene 15 péaginas de correcciones.® La
de Bellarmin, publicada en 1608, ocupa 88 paginas, y no menos de 111, la de la Suma
Teoldgica, edicién a cargo del dominico F. Garcia.? Esto demuestra que la errata, desde
los primeros libros impresos, es amiga y companera de las letras.

Al respecto, Alfonso Reyes comenta que los artistas graficos, asi como los escri-
tores, tienen un enemigo comun: “jla errata de imprenta, he ahi el enemigo! [...] Esa
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especie de viciosa flora microbiana, siempre tan reacia a todos los tratamientos de
la desinfeccion”.'® El caso es que en cada correccidn surgen nuevas erratas; peor aun:
escapan cuando un libro ya esta terminado. Es en este momento cuando una simple
gripe se convierte en pulmonia.

En un articulo, el escritor y periodista espafnol Ramén Gémez de la Serna compara
a la errata como aquel “microbio de origen desconocido y de picadura irreparable”
Y es que, no es lo mismo escribir: “Se solicita secretaria con ingles’, en lugar de “Se
solicita secretaria con inglés’, o: “Se lava, cose y plancha sopa’, por “Se lava, cose y

V2ldydnoiialg vi3idve) VAINN

plancha ropa’, menos aun: “La Dama de las Camellas’, que “La Dama de las Camelias’,
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y peor todavia, escribir: “Para maestra basta un botén”, en vez de “Para muestra basta
un botoén’, y asi nos vamos. Ese molesto dedazo por equivocacion, golpe que martillea
el acero de las letras, es siempre traicionero y hasta perturbador a la hora de dormir.
Tan fatal es la aparicidon de la errata en un impreso que al poeta y escritor Alfonso
Reyes una vez lo puso en cama, presa de una verdadera fiebre nerviosa, porque la
aparicion de cierto libro suyo estaba plagado de erratas.'

7 Pablo Neruda. Para nacer he nacido. México: Editorial Artemisa, 1982 (Coleccion Literaria Contem-
pordnea Seix Barral), p. 246-247.

8 Ramdén Gémez de la Serna, “Fe de erratas’, en Ramonismo 1. Obras completas, t. v. Barcelona, 1996, p. 12.
° Id.

19 Reyes, op. cit.

" Gémez de la Serna, op. cit., p. 12.

12 Reyes, op. cit., p. 173.



Como bien sabemos, Lucas, el de Cortazar, se dio a la tarea de cazar erratas en

originales plagados de éstas:

El horror de Lucas —nos dice el escritor argentino— ha sido tema de insomnio para mas
de cuatro correctores de pruebas [...] porque las erratas como es sabido viven una vida
propia y es precisamente esa idiosincrasia que llevé a Lucas a estudiarlas lupa en mano y
preguntarse una noche de iluminacién si el misterio de su sigilosancia no estaria en eso,
en que no son palabras como las otras sino algo que invade ciertas palabras, un virus de

lalengua, la cia del idioma, la trasnacional de la semantica.™
Pero, ;qué descubrid Lucas en su empresa de cazador furtivo?

A Lucas se le encendié la lamparita al mirar una vez mas (porque acababa de escribirla
con una bronca indecible) la palabra errata. De golpe vio por lo menos dos cosas, y eso
que estaba ciegoderabia. Vio que en la palabra habia una rata, que la errata era la rata de

la lengua, y que su maniobra mds genial consistia precisamente en ser la primera errata

pL

a partir de la cual podia salir en plan de aborta depredacién sin que nadie se avivara.™

Como vemos, al igual que en Lucas, existen varias anécdotas donde podemos ob-
servar que las erratas han acompanado a escritores y componedores de letras desde
tiempos pasados. Asi, después de muchas (h)ojeadas al escrito, aparecen las irreve-

rentes y maléficas erratas.

Vituperios y poesias han de-
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| jado en claro que las erratas son

UNAERRATA!

—como decia Manuel Seco vy
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|
. ‘ || mencionamos previamente— “Las
ultimas en abandonar el barco”
Cuenta Alfonso Reyes el caso de

aquel libro en cuya ultima pagina

se aseguraba que ese libro no tenia
% erratas; sin embargo, “la fatalidad
hizo que se pusiera: ‘eratas’ en vez
de‘erratas’ "'

3 Julio Cortdzar. Papeles inesperados. México: Santillana, 2012 (Punto de Lectura), p. 138.
" Id.
15 Ibid., p. 172-173.



A veces también las hay en
la mejora de un verso o una cita o una obra,
“en ocasiones existen erratas felices’,

Pero no todo es fatalidad con las erratas. A veces también las hay en la mejora
de un verso o una cita o una obra, como nos dice el mismo Reyes: “en ocasiones exis-
ten erratas felices’, al grado de que llegan a mejorar los versos. Veamos dos ejemplos
donde la errata cambié el sentido del escrito, aunque en uno lo hizo mas sugerente.
En un verso de nueve lineas donde el poeta escribio: “De nivea leche y espumosa’, la
errata hizo que apareciera “De tibia leche y espumosa” Y este otro que en lugar de
decir:“mas adentro de tu frente”, el buen sino determiné que se escribiera“mar aden-
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tro de tu frente’, mucho mas sugestivo, segun el autor.

Comentario por demas irénico, nos dice Reyes que, por un escrito suyo, con tan-
tas erratas habidas y por haber —de aquel por el que cayé enfermo—, se gand el
encomio sarcastico de Ventura Garcia Calderén al decir: “Nuestro amigo Reyes acaba
de publicar un libro de erratas acompanado con algunos versos”.'®

Por esto es que Reyes, tanto como Lucas, ponia su empefio en impedir la entrada
en los escritos de “esta especie de viciosa flora microbiana siempre tan reacia a to-
dos los tratamientos de la desinfeccion”. Empero, aunque fue un cazador incansable

V2ldydnoiialg vi3idve) VAINN

con escopeta, pluma y lupa, la sombra no le dejé tomar el sol a nuestro escritor. En
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otro escrito suyo, la condenada rata —perdén, errata— cambid una palabra y en lu-
gar de decir: “los fabulistas del siglo xvi’, decia jlos futbolistas del siglo xvin!"

José Esteban nos regala una coleccién de erratas, tomada de Morato en su Guia
prdctica del compositor tipogrdfico, por demas chusca y graciosa, que cualquier lector
atento y sagaz haria mofa de ellas. Reproduzco las mas reveladoras:'®

“Se hicieron disparos con abusos de a treinta y seis” (por “obuses”).
“La Prevision, sociedad de seguros sobre la viola” (por “la vida”).
“Al emplear el aparato de mi invencién para pecar a distintas profundidades, conviene

poner un termémetro en el punto de amarse” (por “pescar”y “amarre”).

16 |d. y Esteban, op. cit., p. 11.
'7 Esteban, op. cit., p. 11.
'® Loc. cit.
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“El alcalde forré a los electores para obligarlos a volar” (por “forzé"y “votar”).

“La Dama de las Camellas” (por “Camelias”).

“iCuan grande es la bondad de Diaz!" (por “Dios”).

“El opio colma los dolores” (por “calma”).

“La sensible dama dirigia a su esposo miradas de apasionada ternera” (por “ternura”).
“El joven crudito” (por “erudito”).

“Cuentos de habas” (por “hadas”).

Y asi, segun Esteban, “A una errata juguetona debemos el nombre de una de las
mejores editoriales de todos los tiempos: Fondo de Cultura Econémica. Debia lla-
marse Fondo de Cultura Ecuménica”'

Pero hay de erratas a erratas. Picaresca es aquella de Blasco Ibafiez que fue publi-
cada en un periédico espanol, la cual dice: “Aquella mafana, dofia Manuela se levanté
con el cofo fruncido’, debia decir “con el cefio fruncido”*

Puesto que la errata esta tan metida entre los huesos de la escritura, se ha ganado
la atencion de los poetas, como este soneto de Alfonso Sastre:

Escritores dolientes, padecemos
esta grave epidemia de la errata.
La que no nos malhiere es que nos mata
y a veces lo que vemos no creemos.
Tontos del culo todos parecemos
ante el culto lector que nos maldice:
“Este escritor no sabe lo que dice”,

y nos trata de gilis o de memos.
Los reyes de Rubén se hicieron rayos.
Subrayé, mas [sic] no vino la cursiva.
Donde pido mejores van mujeres.
Padecemos, leyéndonos, desmayos.
El alma queda muerta, mas que viva
pues de erratas te matan o te mueres.
Estrambote:

Con solo cinco erratas y un desliz

en mi soneto, seria yo feliz.

" Ibid., p. 20.
2 [bid., p. 65.



El poeta Pablo Neruda, otro ejemplo de muchos, se enfrenta

al estado de guerra fria que hacen las erratas. Para él, existen las
erratas y los erratones: “Las erratas se agazapan en el bosque de LaS erratas
consonantes y vocales, se visten de verde o de gris, son dificiles
de descubrir como insectos o reptiles armados de lancetas en- consonantes
cubiertos bajo el césped de la tipografia”?' Los erratones, por el y Vocalesl S
contrario, “no disimulan sus dientes de roedores furiosos”.?? e 0
Como en aquel libro de poesia del escritor chileno que se o _ )
negaba a mostrar la cara y salir de la imprenta sin ningun erraton. S CUR,
“Donde dice el agua verde del idioma la maquina se descompuso r les armados d
y aparecio el agua verde del idiota”. Con esto, nos dice Neruda: encubiertos |

“Senti el mordisco en el alma”?® Para Neruda, la novela es mas
permisiva a la hora de dejar pasar los traviesos errores de com- I_
posicion y linotipia. En cambio, la poesia “es sensible y tropieza en 05 erratones’
los lancinantes obstaculos”*

En su ensayo sobre las erratas y los erratones, Neruda nos ”nO diSimulah

cuenta una anécdota en la cual a su amigo Manuel Altolaguirre, .
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poeta espanol, le ataca el virus del erratén. El caso sucedié a la

hora de imprimir una obra de un “rimbombante y melifluo rima-

dor cubano”. El caso es el siguiente:

—¢Errores? —pregunté el poeta.

—Ninguno, por cierto —contesté Altolaguirre.

V2ldydnoiialg vi3idve) VAINN

Pero al abrir el elegantisimo impreso, se descubrié que alli donde el versista habia es-
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crito: “Yo siento un fuego atroz que me devora’, el impresor habia colocado su erratén:

“Yo siento un fuego atrds que me devora”?

2 Neruda, op. cit., p. 244. Segun José Esteban: “Las erratas, técnicamente, pueden consistir en la susti-
tucion de una letra o signo por otro; en la omisién de una o més palabras, y aun de todo un pasaje; en la
repeticién de una o varias palabras o de todo un trozo; en la mala divisién de las palabras al final de linea;
en el espaciado irregular; en las “calles’, ocasionadas por el encuentro fortuito de varias terminaciones de
palabras en el mismo lugar de varias lineas sucesivas, con lo que los blancos del espaciado forman por
superposiciéon una linea blanca continua”. Esteban, op. cit., p. 104.

22 Neruda, op. cit.,, p. 244.

3 d.

2 /d.

3 |bid., p. 245.
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Neruda cuenta que versista e impresor tomaron juntos los ejemplares y los sepul-
taron en medio de las aguas de la bahia de la Habana.

Semejante empresa no pudo lograr Neruda con su Crepusculario, pues donde es-
cribié: “besos, lecho y pan”, el impresor colocé “besos, leche y pan”, cuya traduccion al
inglés le hacia ver su suerte al poeta: “ese milk me causaba lagrimas”?®

He aqui otro vituperio a la errata, escrito por el uruguayo Emilio Frugoni:

La errata

Es un duende maligno y solapado. Salta
en medio de las frases que el ingenio combina,
y con una terrible voluntad asesina,
hunde en plena belleza el puial de una falta.
La construccién magnifica del pensador asalta.
Al globo del estilo clava traidora espina.
Y en el concierto magico del verbo desafina
emitiendo su nota perturbadoray alta.
El incansable artifice, a golpes de martillo
y de cincel ilustra su castillo encantado,
y él de un papirotazo desbarata el castillo.
En el caliz del numen su ponzoia deslie,
y en el templo de Apolo, tras el dios colocado,

con una mueca infante, grotescamente, rie.?’

Todo se complica con la errata, pues cuando aparece —destaca Gémez de la
Serna—: “Quisiéramos volver a hacer ese nimero del peridédico, rehacerlo, como si
no hubiese salido ya. Renovarlo todo: la ocasion, el dia, la memoria de todos. Volver
a reproducir esa fecha y esa hora en medio de la inocencia universal de que hubiera
pasado”®

De esta manera, con los ejemplos dados arriba, no nos queda otra que resignar-
nos —que no por ello descuidar cualquier movimiento de ratones entre las letras—,
ya que la errata seguira entre los recovecos de las palabras y saldrd a la luz en el mo-
mento menos esperado. Mejor hacer caso a la reflexion de Gémez de la Serna: “jQué

% |d.

27 Emilio Frugoni. De lo mds hondo. Talleres de A. Barreiro y Ramos, 1902, p. 129 y Emilio Frugoni et al. Qué
hacer con milibro. Buenos Aires: Dunken, 1999.

%8 Gbémez de la Serna, op. cit.,, p. 428.



importan las erratas! La gran errata incorregible es la de morir. jRiamos y lloremos
ante esta terrible libertad en que coloca esta errata inevitable! Mientras no muramos,
iqué importan las erratas!"?

Con las lineas escritas con anterioridad, esperamos que cuando un lector curio-
so se disponga a leer un libro o una revista —estén en soporte impreso o digital—,
reflexione acerca de las vicisitudes de la edicién y pueda con ello disfrutar mas de la

lectura.
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Sofia Brito Ocampo

ras un periodo de florecimiento en la Biblioteca Nacional (1880-1909), bajo la Di-
Treccic')n de José Maria Vigil, ésta entré en un periodo de franca decadencia de-
bido, sobre todo, a la falta de recursos econémicos provocada por la presencia del
movimiento politico que se iniciara en 1910. Esto no quiere decir que no hubiera in-
terés porque funcionara de manera adecuada, como lo prueban los diversos planes y
proyectos que se trataron de implementar al respecto. En este trabajo quiero aludir a
los planes que se propusieron para la Biblioteca Nacional entre los afos de 1915y 1916.

Al término de la Presidencia de Victoriano Huerta, un 10 de agosto de 1914, el
entonces director de la Biblioteca Nacional, el poeta Luis G. Urbina, recibié la orden
de la Secretaria de Instruccién Publica y Bellas Artes de que se cerrara temporal-
mente el acervo, a“fin de conservar del mejor modo posible el tesoro bibliogréfico del
establecimiento”!

M4s tarde, de enero a julio de 1915, la Biblioteca Nacional enfrentd una situacion
bastante desalentadora en su funcionamiento y servicio debida a la confusiéon que
se vivia en su interior donde, incluso, no estaba definido su cuerpo directivo. Aun ce-
rrada, a principios de ese afo se encontraba al frente una Comisién, con Eduardo Colin
como subdirector.

! Biblioteca Nacional de México. Archivo Histérico, exp. 1447, f. 1-3; exp. 1448, f. 1v.
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El 4 de febrero se presenté en la Biblioteca el Dr. At/ alli se anuncié como su nuevo

director, aunque nunca mostré nombramiento oficial alguno, de acuerdo con el testi-

monio del conserje de fecha del 16 de marzo de 1915:

manifestdndome ser el encargado de la Biblioteca, ddndome 6rdenes, desde luego, en el

sentido de que sélo con su firma podia sacarse algo. Inmediatamente traté de entrevistar

al Sr. Lic. Colin, como lo hice, manifestdndole lo que pasaba y mis temores por no

presentarme el Sr. Atl, nombramiento alguno. El Sr. Colin, me dijo: que particularmente

podia aconsejarme, pero, sin caracter alguno [...] Al ir a cobrar mi decena el dia nueve,

me encontré con que ya habia sido nombrado desde el 1°. en mi lugar, el Sr. Horacio

Novarola.?

Tal iniciativa del Dr. Atl debe verse como un afan de los constitucionalistas

para quitar de la direcciéon de la Biblioteca a Martin Luis Guzman quien, desde

diciembre del afo anterior, era el encargado de la misma por érdenes del gobierno

Lic. Luis Manuel Hojae, Director de la Biblioteca Nacional, dal
7 de septiembre de 1914 al 5 de diclembre del mismo afio, y del 10
de agosto de 1915 al 21 de abril de 1917.

Luis Manuel Rojas, Director of the Natiomal Li y from Sep-
tezber 7, 1914, to December 5, 1914, and from August 10, 1915 to

April 21, 1917.

.

convencionista. Guzman no renuncio sino hasta
el 19 de marzo por motivos de viaje. Lo suplio
al dia siguiente Genaro Palacios Moreno, quien
se desempenaria en su cargo hasta el 20 de julio
del mismo ano ante la inminente llegada de las
tropas constitucionalistas. Finalmente, aunque
la Biblioteca Nacional reinicié de manera oficial
sus actividades el 13 de agosto, no fue sino hasta
después, el dia 23, cuando Venustiano Carranza,
el llamado “Primer Jefe”, nombré director del re-
pertorio bibliografico a Luis Manuel Rojas, quien
se mantendria en el puesto desde esa fecha has-
ta el 21 de abril de 1917.

Rojas fue apoyado en sus funciones por
Agustin Loera y Chavez, designado como subdi-
rector y quien, a partir de su experiencia realizo-
planes sobre la organizacién de una Direccién
Bibliografica de México, y preparé el proyecto de
organizacién del repertorio. No obstante, en tanto
se definia el rumbo a sequir, el 31 de agosto se

2 Biblioteca Nacional de México. Archivo Histdrico, exp. 1475 (1915), f.1v.



decidié el cese general de los empleados, aunque varios de ellos
serfan recontratados para apoyar una nueva planta en la que se
deseaba un predominio de la juventud reflexiva y estudiosa para
inyectarle nueva vida a la institucion.

El 20 de octubre de 1915 Loera y Chéavez presenté su “Pro-
yecto para la reorganizacion de la Biblioteca Nacional de México”,
destacando de manera clara y precisa las funciones que debian
realizarse en la Biblioteca para modernizar su funcionamiento.
Tuvo como base el modelo de las bibliotecas norteamericanas, las
que conocia de manera directa desde tiempo atras, cuando las ob-
servo siendo integrante de las comisiones culturales que visitaron
los Estados Unidos, estancia que también aproveché para tomar un
curso de biblioteconomia.

Loera dividié su proyecto en dos aspectos fundamentales: el

técnico y el administrativo.

33

En relacion con el aspecto técnico pretendia resolver principalmente la clasi-
ficacion de la coleccion, basada en el viejo sistema de Namur. Recomendé, asi, in-
corporar un nuevo sistema de clasificacion que fuera seleccionado con base en las
circunstancias en que se encontraba la Biblioteca, segun el testimonio de un grupo
de especialistas en las diversas ramas de las ciencias y las artes. En opinidn de Loera,
la experiencia de los especialistas en el campo de la investigacion los llevaria a realizar
una buena seleccién de un sistema de clasificacion ya reconocido como norma en la

organizacién de las bibliotecas y librerias del mundo.

V2ldydnoiialg vi3idve) VAINN

Aunque Loera y Chavez lanzé la propuesta de organizar el aspecto técnico de la
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Biblioteca en diez secciones, con base en las definidas con el sistema Namur que coin-
cidian a su vez con el Sistema de Clasificacién Decimal de Dewey, adujo que dicha
divisién seria la estructura fundamental de toda la organizacién de la Biblioteca, y en
ella las reglas de biblioteconomia marcarian el registro de las obras y la elaboracién de
los catalogos, que serian también comunes.?

Ademas, recomendé dividir por secciones las actividades de la Biblioteca,
establecer un procedimiento adecuado para el servicio al publico, definir la relacién
que serviria, para siempre, entre la clasificacion y la colocacion fisica del material,
formar un catdlogo completo en tres aspectos esenciales: autores, materias y refe-
rencias, elaborar cédulas por asiento principal de las obras, establecer el registro
anaquel (conocido como catélogo topografico), etiquetar los volimenes ya clasificados

3 Agustin Loera y Chévez, “Proyecto para la reorganizacion de la Biblioteca Nacional de México’, f. 3v.



Loera y Chavez “Proyecto para
la reorganizacion de la Biblioteca Nacional de México”

modernizar su funcionamiento

y catalogados, conformar un Departamento de Informacién y Publicaciones Biblio-
graficas encargado de dar a luz el producto de los trabajos, asi como instituir un
Departamento de Adquisiciones.

Con estas recomendaciones, Loera y Chavez intentaba lograr un orden y una uni-
formidad en la realizacién del trabajo, apegandose a un credo establecido de comun
acuerdo.

Ademas de los aspectos de organizacién bibliogréfica sefalados, pretendia di-
fundir el producto de los trabajos realizados mediante la publicacién de las cédulas,
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catdlogos y documentacién en general, al igual que la edicion del Boletin del esta-
blecimiento.

En el aspecto administrativo, Loera y Chavez definié qué tipo de personal era con-
veniente y cudles serian sus funciones. Estaria dividido en tres categorias: directivo,
técnico (clasificadores y catalogadores) y administrativo. El directivo estaria formado
por el director, subdirector y oficiales primeros, cuyas funciones se orientarian a infor-

mar y vigilar el trabajo de todos los departamentos.

V2l1dyynoilalg viadveo) VAINN

A su vez, el aspecto técnico, formado por los clasificadores, se encargaria de reali-
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zar los registros por materias, en tanto que los catalogadores harian lo propio respecto
a la elaboracién de las cédulas, de acuerdo con las reglas de catalogacion asignadas.

Al personal administrativo le encomendé el servicio al publico y la vigilancia del
material, entre otras cosas. La Secretaria, auxiliada por todos los empleados del érea,
se abocaria al registro-anaquel de todo el caudal de obras con el correspondiente
sellado y etiquetado de los libros. Por tltimo, le asignaba a un empleado especifico la
elaboracion estadistica y el registro de adquisiciones.

Como se puede observar, las expectativas de Loera y Chavez eran grandes en
torno a la Biblioteca Nacional y al desarrollo de la bibliografia en el pais, pues sumaria
este proyecto a su peticion de crear una Escuela de Bibliotecarios y Archiveros y una
Biblioteca Infantil, independientemente de que se formaran bibliotecas en todas las
escuelas del pais. Con estas propuestas se lograria emprender una idea integradora



del quehacer bibliogréfico y bibliotecoldgico al vincularlo con un proceso educativo
que buscaba fomentar la lectura, para darle asi una base sélida al desarrollo nacional.

Este proyecto de biblioteca lo hizo suyo Luis Manuel Rojas, quien aseguré que
su implementacién seria decisiva para cambiar a la instituciéon, misma que desde
anos atrds “venia vegetando, falta de recursos, de estimulos y de proteccion mate-
rial, agravados estos males por los trastornos que han conmovido a nuestro pais”.
El proyecto arrancé a finales de octubre de 1915 con 68 empleados, entre los que
podemos mencionar a los siguientes: Luis Manuel Rojas (director), Agustin Loera y
Chavez (subdirector), J. Villalpando (jefe del Boletin), Antonio Tagle (jefe de canje),
Nicolas Ledn (dependiente de libros), Aurelio Manrique (oficial primero clasificador),
Atendgenes Santamaria (oficial primero clasificador) y Matilde Gonzalez Reveles
(jefa interina de la Biblioteca Circulante). A partir de este momento y hasta el 21 de
abril de 1917, fecha en que fue sustituido por Ciro B. Ceballos, entre los logros

de Rojas destacan los siguientes:

w
U1

« Traduccién y adaptaccion del sistema de clasificacion decimal de Melvil Dewey.

« Estudio y asignacién de la distribucion detallada de actividades de cada depar-
tamento.

« Formulacién del reglamento para la Escuela de Bibliotecarios y Archiveros.

« Arregloy clasificacién de una coleccion bibliogréfica de obras sobre bibliografia
y biblioteconomia que existia en la Biblioteca. Cabe sefalar que este registro se
hizo extensivo a nivel nacional. Esta coleccion siguié su desarrollo y, mas tarde,
en 1958, paso al Instituto Bibliografico Mexicano.

V2Idyy¥oo0Iiglg viadveo) VAINN

« Elaboracién del registro completo de las obras de religioén, teologia, sociologia,
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derecho, filologia y linglistica, bellas artes, literatura, paleontologia, historia,
geografia y libros infantiles, incluidas en el acervo existente.

« Creacién del Departamento de Adquisiciones.

+ Realizacién del Catalogo general de cédulas de autor, temas y referencias.

« Organizacion de un inventario para incor-
porar el sistema de clasificacion decimal de
Melvil Dewey.

+ Establecimiento de la Biblioteca Circulante
Infantil, la cual se ubicé en las capillas Ay B.

4 Luis Manuel Rojas, “Informe del 31 de diciembre de 1915.
Biblioteca Nacional de México”, Archivo Histdrico, exp. 1484, . 3v.




«  Comienzo del registro de autoridades de materia.

+  Reinicio de la publicacién del Boletin (vol. 11).

«  Establecimiento de la Primera Escuela Nacional de Bibliotecarios y Archiveros.
«  Traduccion de la obra Simplified Library School, que sirvi6 de texto en la referida

escuela, y generacién de otros textos mas para la misma.

JEE— . S

“ Larga es la lista de actividades realizadas en es-

SR Ry \ i i A i i
_ ,%, é\-\&\\mm\e e bs Dtfitus Maaenal. | tos afos. Es indudable que lo logrado por Rojas y su

i R S SR, equipo cimenté una base importante para el trabajo

| posterior, tratando de ofrecer, sobre todo, un servicio
{ PR . P

Cd e S B Areiiunt sene | al pUblico lector apegado al sistema mas moderno de

(e cfinds s areas e do s fadd - consylta bibliotecoldgica. Esto ltimo se plasmé tam-
P et rispe e Bowe Fiwverer Fachne Low it

o te b fhatiiod bién en el Reglamento para el Servicio al Publico de la

il Binte Bl
g . ..i~| Biblioteca Nacional, signado el 7 de diciembre de 1917

P OO gt PN PR ;,
/
/

JAEEAE SIS ETE o rp,.ru;/u TR

2 s - por Ciro B. Ceballos. En este sentido, tengo la certeza
A N .,-‘l.'./-. ST AP 0 A R g
sl s S it ol pceilico, cariiun | de que la persona mas influyente del equipo de Rojas
'J(rl/‘l{flr'/ﬂ sron Edipdrdi ol fervet atted ar
R i e N i e
ke e b Biblioteca Nacional y del pais en esos anos fue Loera
L 4’:/:""?:_/}/1” e ,;ﬁ{: A -'/},anrm“r;”/;of FYIrs
D viinini Cnr Fntiind e de cnpan | Y Chdvez, pues sus planes marcarian la pauta del desa-
e

36

para el trabajo bibliografico y bibliotecolégico de la

el as ol T e s o . , .
e A . rrollo de la biblioteconomia mexicana. NGB
= A s ol

: S P s i
W ATV A AR AT ARy SR o

" L2 - ’
i)z’f.—(‘j’.ﬁ s Sodlidtics cre rassssidare o mr"‘._..;?
) [l s P -
e e Mg --rj}d’j st e = A ewrca.
- -
edf (fvd‘;u/(n-;z.v,'r@: {'c.—.—:?v.“ud’{ﬂ_/ ced e

At e paded fowaal e e groetin s ol Cae

V2l1dyynoilalg viadveo) VAINN

f i, g
ey e Eeigpe P EESP - S el ol

R AT ] g'gfr{'ff(‘?r':ﬂi.f}“.‘-dl’;":"'
;fﬁ?)__'?.\r‘,,{/:-_r {4’?6~nﬁ,'u-(r.-f f.'a‘.’:.:p »'.d{’;;}.u/ff

€107 JeW-"3Ud ‘19 "WnNu ‘9| oue

Bibliografia

Loera v CHAvez, Agustin. “Proyecto para la reorganizacion de la Biblioteca Nacional de
México”, f. 3v.

Biblioteca Nacional de México. Archivo Histdrico, exp. 1447, f. 1-3; exp. 1448, f. 1v.

Biblioteca Nacional de México. Archivo Histdrico, exp. 1475 (1915), f. 1v.

RoJas, Luis Manuel.“Informe del 31 de diciembre de 1915. Biblioteca Nacional de Méxi-

co’, Archivo Histdrico, exp. 1484, f. 3v.



“Austero sera el aniversario 300
de la Real Academia Espafiola”

“Preparan homenaje a
José Guadalupe Posada”

“Posada. Un clasico por descubrir”

“Financial Times recortara empleos
por plan de restructuracién digital”

“Destruyen manuscritos histéricos
de Tombuctu”

“Un paseo por la memoria de Bellas
Artes”

Bibliohemerograficas

“Abren en internet la Biblioteca de los Papas”

“La invencible es mi testamento literario: Vi-
cente Quirarte”

“Cultura releva a la directora
de la Biblioteca Nacional”

“Marvel ofrece gratis la descarga de sus
700 primeros comics”

“Nubia Macias dimite como directora
de la Feria del Libro de Guadalajara”

“Elincremento del paro
aumenta las visitas a las bibliotecas”
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M. Silvia Velazquez Miranda

“AUSTERO SERA EL ANIVERSARIO 300 DE LA REAL ACADEMIA ESPARIOLA",
ANA MEeNDOZA. EL UNiversAL, “CuLTura”, 09 ene. 2013

http://www.eluniversal.com.mx/cultura/70760.html

En entrevista con el secretario de la Real Academia Espanola (rRAg),
Dario Villanueva informoé que, pese a la situacién econémica, se
aprovechara toda ocasién para “transmitir todavia mas el legado
histérico de la Academia”y establecer un perfil moderno de la Real
Academia Espafola, “cuya clave estd en la sociedad digital”.

Habra una serie de actos conmemorativos, asi como una expo-
sicion acerca de la historia de la rag, la cual se inaugurara el proxi-
mo septiembre en la Biblioteca Nacional. Esta exposicion serd iti-
nerante y probablemente viaje a América. La celebracion del tercer
centenario culminard en octubre de 2014 con la nueva edicién del
Diccionario. La raEe se financia 50% con recursos propios y el resto
con la aportacién del Estado, que para 2013 ha disminuido 37%.

En agosto de 1713, bajo el influjo de la llustracién espafola
del siglo xvii, un grupo de nobles, encabezados por el marqués de
Villena, quisieron subsanar “una carencia importante: la lengua es-
panola no tenia un diccionario a la altura de las circunstancias”. En
octubre de 1714, Felipe V reconoce la existencia de la Academia y
se publica el Diccionario de autoridades, en 1726, para terminar sus

seis tomos en 1739.




Actualmente se preparan obras de referencia
coordinadas con las 21 Academias de la Lengua
Espafola, con el objetivo de ser utiles a todos
los hispanohablantes, especialmente a los llama-
dos nativos digitales, indica Dario Villanueva.

El cierre del tricentenario culminara con la
publicacién, en octubre de 2014, de la xxu ediciéon
del Diccionario de la Real Academia Espariola (praEg),
la cual ha superado los 70 millones de consultas
en linea. Por estas fechas se celebrard un encuen-
tro internacional que versara sobre el futuro de los
diccionarios en la era digital; participaran editores
de diccionarios de todo el mundo, ademas de lexi-
cografos, linglistas, informaticos y las companias
distribuidoras de contenidos y soportes digitales,
como Amazon, Google, Microsoft y Apple. Para los
mas jovenes se convocara a un concurso nacional
deredaccion y cuentos, y en el cine, se realizara un
homenaje a José Luis Borau y Soledad Puértolas
con adaptaciones a la gran pantalla de obras fir-
madas por académicos, entre otras actividades y
publicaciones de diversos materiales.

“PREPARAN HOMENAJE A JOSE GUADALUPE PosaDA”,
Notimvex. EL UniversAL, “CuLtura” 15 ene. 2013

http://www.eluniversal.com.mx/notas/895937.html

El titular de la Delegacion Coyoacan, Mauricio Tole-
do, anuncié las actividades que se llevaran a cabo
para rendir homenaje a José Guadalupe Posada
(1852-1913), en el centenario de su muerte.

Agustin Sanchez Gonzélez, curador de la ex-
posicidon“Posada: el juego de la vida”, anuncié que
la muestra se exhibird en la Casa de Cultura “Jesus
Reyes Heroles”, a partir del primero de marzo, en
donde se mostrard la manera en que este artista
se interna en lo mexicano y cémo su obra se con-
virtié en un referente de la vida mexicana de prin-
cipios del siglo pasado.

Durante mayo se podra disfrutar de la mues-
tra colectiva “Posada en los Viveros de Coyoacan”;
las pinturas seran montadas en los pilares de los
muros del parque, formando una galeria publica.
También se imprimira un libro con los materiales
seleccionados, el cual se entregarad como agrade-
cimiento a los artistas participantes.

El grupo de “Los Olvidados”, por su parte, se
encargard de trabajar en colonias de la delegacion
montando talleres de cartoneria dirigidos a nifios,
jovenes y mujeres, para que aprendan a elaborar
catrinas y personajes de Posada. Los mejores tra-
bajos se exhibirdn el Dia de Muertos en distintos
puntos de la delegacion.

Por ultimo, se realizara un mural a cargo del
caricaturista Rafael Barajas, El Fisgon, en el Gimna-
sio Coyoacan. El Fisgén comentd que: “Me parece
que después de la Virgen de Guadalupe, el icono
femenino mds conocido de México es la Catrina”.
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“PosabA. UN CLASICO POR DESCUBRIR”
Er UniversaL, “CuLtura”, 21 eNe. 2013

http://www.eluniversal.com.mx/graficos/grafico

sanimados13/EU-Guadalupe-Posada/

El pintor, ilustrador y caricaturista José Guada-
lupe Posada, creador de La Catrina, destacd por
sus escenas costumbristas, folcléricas y de critica
socio-politica.

La nota contiene tres secciones: vida, obra y
su llegada a Monterrey. Presenta una cronologia
de su vida, fotogalerias con sus trabajos, asi como
la exposicion que se llevara a cabo en el Museo de
Historia Mexicana de Monterrey, con mas de 200
piezas de colecciones privadas y personales.

“FINANCIAL TIMES RECORTARA EMPLEOS POR PLAN
DE RESTRUCTURACION DIGITAL”
ReuTeRs. LA JorRNADA, “CuLTuRA”, 22 ENE. 2013
http://www.jornada.unam.mx/
ultimas/2013/01/22/7116938-financial-times-recor

tara-empleos-por-plan-de-restructuracion-digital

Con una némina de 600 empleados, el Financial
Times, en voz de Lionel Barber, dijo que impulsard
un programa para “reformar el Financial Times
para la era digital”. La nota dice que se planea re-
cortar unos 25 puestos de trabajo o 4% del total,
después de la introduccion de 10 puestos mas en
el sector digital. Barber sefialé que el programa
de despidos voluntarios reduciria los costos en
1.6 millones de libras esterlinas (2.5 millones de
ddlares) en el actual ano. No obstante, no dio de-
talles sobre los sectores en que se recortarian las
plazas laborales. “Tenemos que asegurarnos de
que ofrecemos una plataforma digital primero,
y un periédico en segundo lugar’, decia Barber
en el correo enviado el lunes a los trabajadores.
“Nuestras primeras decisiones de elevar los
precios, cobrar por el contenido y conformar un
negocio de suscripciones han demostrado ser in-
teligentes y sensatas’, agregé.

Financial Times es uno de los periédicos mas
exitosos en internet, en donde a las personas se
les permite leer antes de tener que pagar una
tarifa. El periédico ha incrementado sus suscrip-
ciones digitales, que en la primera mitad del 2012
excedieron la circulacién impresa por primera vez.




“DESTRUYEN MANUSCRITOS HISTORICOS DE TOMBUCTU”
EL UniversaL, “CuLtura” 29 ene. 2013

http://www.eluniversal.com.mx/cultura/70939.html

Los islamistas han destruido un nimero todavia indeterminado de
manuscritos histéricos antes de huir de la ciudad tras la llegada de las
tropas aliadas franco-malienses. Los manuscritos destruidos se en-
contraban en el Centro Hamed Baba, un establecimiento dedicado a
conservar ese tesoro ancestral, asi lo explico el alcalde de Tombuctq,
Aliou Ousmane, ahora refugiado en la capital del pais, Bamako.

“Es un verdadero crimen ya que esos manuscritos son una gran
riqueza cultural inscrita por la unesco en la lista de Patrimonio de la
Humanidad’, denuncié el alcalde.

Los alrededor de 100 mil manuscritos se remontan al periodo
preislamico y abarcan temas como la astronomia, musica, botanica,
ciencias, derecho, religiéon, comercio e historia. Ademas del centro
de conservacién, los islamistas también incendiaron la sede del
ayuntamiento, oficinas de la radio local y las tumbas de santos en el
casco historico.

El coronel Thierry Burkhard comenté que Francia intenté evitar
combates en Tombuctu para proteger la herencia histérica de esta

ciudad, llamada “Perla del Desierto”.
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“UN PASEO POR LA MEMORIA DE BELLAS ARTES”

ALIDA PINON. EL UniversaL, “CutTura” 30 ENE. 2013

http://www.eluniversal.com.mx/cultura/70945.html

El Acervo Histérico del Palacio de Bellas Artes es
uno de los mas jovenes en nuestro pais. En 2004
se impulsé su catalogacion y preservacion; enton-
ces s6lo habia una investigadora. Para el 2006 el
acervo fue acreditado ante el Archivo General de
la Nacién y ahora trabajan en su sistematizacién
siete investigadores.

De acuerdo con Silvia Carrefo, coordinadora
del acervo, aqui se resguardan alrededor de 2 500
programas de mano, asi como 1 200 fotografias,
libros, revistas, articulos hemerograficos, videos y
cintas de carrete.

Existe también la intencion de incrementar
este acervo gracias a las donaciones del publico,
instituciones, artistas, promotores y gente intere-
sada en aportar material, pero se necesita tener
todo inventariado para no repetir documentos.

El material se ha ido catalogando por disci-
plina: danza, teatro, musicay 6pera. Ahora ademas
lo clasifican por artista y director para, dice Carre-
Ao, no sélo saber qué dia actuaron, sino también
para registrar qué hicieron y con quiénes.

Los documentos que predominan son los
programas de mano, los cuales se estan digi-
talizando para ser consultados por el publico.
Otro proyecto importante es la sistematizacién de
discos en colaboracién con la Fonoteca Nacional.

La investigadora Beatriz Maupomé, respon-
sable de las exposiciones que se han montado
para dar difusion de los materiales, informé
que estd por aprobarse una muestra que dara
cuenta de la vida cotidiana en el Palacio, desde
su antecedente como Teatro Nacional. En esta
exposicion se presentaran vestidos, costumbres y
algunos datos importantes, por ejemplo cuando
empezaron a surgir los revendedores 6 cémo eran
las calles aledanas, entre otros aspectos.

En septiembre de 2014 se conmemoraradn
los 80 afos de la inauguraciéon de este recinto
y, segun Carrefio, se alista un proyecto con este
material para conmemorar la efeméride.

ana.pinon@eluniversal.com.mx




“ABREN EN INTERNET LA BIBLIOTECA DE LOS PApPAS”
EFE. EL UNiversAL, “Cuttura” 30 ENE. 2013

http://www.eluniversal.com.mx/notas/899443.html

La Biblioteca de los Papas fue creada aproximadamente en el afio
1450 por el papa Nicolas V. Entre sus joyas puede encontrarse el Co-
dex Vaticanus o el primer testimonio de la Biblia griega del que se
tiene noticia.

Este proyecto nacié de un acuerdo entre la Biblioteca Vaticana
y la Biblioteca Bodleiana de Oxford, en 2012, en donde pactaron
colgar sus textos en internet para su consulta gratuita. Los textos
incluyen obras de Homero, Platén, Séfocles o Hipdcrates, los manus-
critos judios mas antiguos que se conservan actualmente y algunos
de los primeros libros italianos impresos durante el Renacimiento.

Ahora, el Vaticano pone a disposicion de los internautas los
primeros 256 manuscritos de la Biblioteca de los Papas; anterior-
mente sélo podian ser consultados por 250 especialistas al dia. Esta
nota la dio I/ Corriere della Sera en su edicion digital.
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“L A INVENCIBLE ES MI TESTAMENTO LITERARIO: VICENTE QUIRARTE”
Ericka MONTARIO GARFIAS. LA JORNADA, “CuLTURA”, 10 FEB. 2013

http://www.jornada.unam.mx/2013/02/10/cultura/a02n1cul

Vicente Quirarte empez6 a escribir esta obra alos 56 anos y, tres afos
después, nos presenta un domingo, al mediodia en la Sala Manuel
M. Ponce del Palacio de Bellas Artes su novela. Viniendo de Quirarte
ésta es ya, de por si, una obra recomendable; hoy, este legado pre-
senta una adenda para la persona que lo lea: la intimidad del poeta.

En esta excelente entrevista de Ericka Montafo Garfias dejaré
hablar al poeta y escritor para que nos enganchemos a esta novela,
editada por Joaquin Mortiz.

Permitir ver nuestra propia intimidad es una llave que abre
mundos; de antemano el agradecimiento profundo a nuestro ex di-
rector, por estas palabras y la obra que hoy nos presenta.

;qué te sucede cuando cumples la edad de tu padre cuando muere?
Que también piensas que te vas a morir, no es que tenga esa obsesion,
pero si tenia ese pensamiento, y lo Unico que queria era poder termi-
nar el libro, que no me fuera a pasar nada, que no me fuera a morir
antes de terminarlo; en ese sentido es un testamento. [...] habia una
parte en la que tenia que reflexionar sobre las circunstancias de su
muerte, reconstruir lo que paso, pero también hay que hacerlo con
la mayor distancia, elegancia, respeto, tanto por el caido como por mi
familia, que no sintieran que me estaba regodeando, ni que estaba yo
metiéndome en territorios que finalmente son intimos. Por eso traté
de hacer esa distancia tanto con mi padre como con mi hermano [...]
cuando murié mi padre no tenia las armas cientificas para entender

ese padecimiento [...] pero a la gente le da pena decir que tiene una




enfermedad del alma. Desde la muerte de mi padre, mis lecturas
reincidentes han sido libros de psicologia, tratados de la melancolia,
el Atlas de la depresion, Morir antes de morir, de Arnoldo Kraus. [...]
muchos libros que me han ido nutriendo, sosteniendo y ayudando,
ademas de mucho tiempo en psicoanalisis. El libro no hubiera sido po-
sible, en parte, sin la ayuda del doctor Miguel Matrajt; las sesiones con
él fueron determinantes para entender este misterio que es la vida
y la voluntad propia de terminar con ella. [...] Lo que uno tiene que
hacer es buscar rutas alternas para no caer en esas arenas movedizas.
[...] traté de que fuera un libro muy castigado, donde la prosa estu-
viera perfectamente tensada, que no hubiera ninguna fisura, que no
hubiera concesiones. [...] También escribir duele, correr duele. Com-
pites contra ti mismo también. Por eso hay constantes reflexiones.
La carrera también ha sido una forma de tributo a mi padre, porque
fue un gran caminador. Esa pasién que tuvo por las ciudades, pues
también nos la heredd, y me gusta particularmente conocer las ciu-
dadesy correrlas, porque es como hacerles el amor de otra forma. [...]
Precisamente al escribir La invencible habia cosas que no sabia cémo
deciry al ir corriendo decia: “esta es la palabra que me hacia falta” [...]
este libro si fue como un desafio de decir: “quiero hacer un libro que
sea muy personal, pero que al mismo tiempo pueda servir a los otros
y pueda provocar una serie de reacciones que vayan mas alld de mi

propio dolor o de mi propia forma de ver la realidad”.

€107 JBW-"3US ‘19 "WNU ‘9| Oue

g vLIdVD VAINN

voldyyonoiidal



oY)
ot
o
_
o
>
-
3
(o)}
—_
[}
>
®
!
3
oY)
=
N
o
—_
w

2
c
2
5
(a)
»
n
I
3
@
=]
s
[]
a
ko
B
I
n
>

”

“CULTURA RELEVA A LA DIRECTORA DE LA BIBLIOTECA NACIONAL
TereixA CONSTENLA. EL Pafs, “CuLtura”, 18 Fes. 2013
http://cultura.elpais.com/cultura/2013/02/18/ac
tualidad/1361192058 186498.html

El Ministerio de Cultura anuncié la destitucién
de la directora de la Biblioteca Nacional, Gloria
Pérez-Salmerdn, por Ana Santos Aramburo, licen-
ciada en Geografia e Historia por la Universidad
de Zaragoza y diplomada en Biblioteconomia y
Documentacién por el Centro de Estudios Docu-
mentales del Ministerio de Cultura.

José Maria Lassalle, secretario de Estado de
Cultura, explicéd la destitucion debido a que de-
seaba “a una persona para una nueva etapa” El
comunicado de Cultura sefala: “concluida la con-
memoracidon de su tricentenario, la Biblioteca
Nacional inicia una nueva etapa, marcada por la
elaboracién y aprobacién de una ley reguladora
propia que la proyecte como lainstitucién cultural
de referencia que es en nuestro pais”.

Pérez-Salmerén declaré a El Pais que si este
cambio se hubiera producido hace un ano, con la
llegada del pp al Gobierno, se habria asombrado
menos. A pesar de haber llegado con otra adminis-
tracion, actud con lealtad y no se mostro critica
con los recortes presupuestarios a la Biblioteca.

“MARVEL OFRECE GRATIS LA DESCARGA DE SUS
700 PRIMEROS COMICS”
YoLANDA MoNGE. EL Pafs, “CutTurA” 12 mAR. 2013
http://cultura.elpais.com/cultura/2013/03/12/ac
tualidad/1363100584 494372.html

Hasta las 23:00 horas del 12 de marzo, hora costa
este de e uu, Marvel ofrecié la oportunidad de
descargar gratuitamente mas de 700 de los pri-
meros numeros de sus sagas de superhéroes. La
idea con esta promocion es difundir el catdlogo
de Marvel, que tiene una antigliedad de 70 afos
y consta de mas de 13 000 ejemplares.

David Gabriel, vicepresidente de ventas de
Marvel, comentd que, ademas de ser una opor-
tunidad para encontrarse con los superhéroes
favoritos, también lo es para conocer otros per-
sonajes como la Patrulla X o Lobezno. Para des-
cargar las revistas se pueden usar las aplicaciones
Marvel Comic App o Marvel Comics Digital Comics
Shop. El precio normal para obtener los nime-
ros oscila entre 1.99y 3.99 délares.

Muchos lectores digitales podran disfrutar, a
precios razonables, de El Hombre Arana, Los cuatro
Fantdsticos o Los Vengadores, ya que la oferta se
remonta hasta la Edad de Plata de los comics en
los afos sesenta, “con personajes como Wasp, Mr.
Fantdstico, Power Many Iron Fist’, apunté Gabriel.




“NuslA MACIAS DIMITE COMO DIRECTORA DE LA FERIA DEL LiBRO DE GUADALAJARA”
PaoLa ViLLANUEVA BipauLt. EL Pafs, 15 mAR. 2013
http://cultura.elpais.com/cultura/2013/03/15/actuali
dad/1363305520 376272.html

Bajo la direccion de Nubia Macias Navarro, la Feria del Libro de
Guadalajara (FiL) se convirtio en el festival literario mas importante
de Iberoamérica. En la edicién del afo pasado, la FiL batié récords de
asistencia y ventas, convirtiéndose en el referente literario en espa-
Aol por el cual pasan unos 500 escritores cada afo y que en 2012 re-
cibié mas de 700 000 visitantes; este afo la nota la dio la concesién
del premio de la Feria al escritor peruano Alfredo Bryce Echenique,
acusado de plagiar varias obras.

Ahora se ha puesto punto final a una década de trabajo: “For-
mar parte de la FiL y encabezarla durante este tiempo ha sido una
experiencia vital y extraordinaria. Ha sido un privilegio y un gozo
servirlos’, afirmé Nubia Macias en su carta de renuncia como direc-
tora de la FiL.

Acerca de Nubia Macias, comenta esta nota, es “licenciada en
Sociologia por la Universidad de Guadalajara y estudié en 1993 el
Master de Periodismo de El Pais. Su relacion con la feria literaria co-

menzé en el ano 1987 como coordinadora de prensa”.
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“EL INCREMENTO DEL PARO AUMENTA LAS VISITAS A LAS BIBLIOTECAS",
CRISTINA SAVALL. EL Periopico, “CuLTurA”, 19 MAR. 2013

http://www.elperiodico.com/es/noticias/barcelona/incremen

to-paro-aumenta-visitas-bibliotecas-barcelona 2344414?utm

source=newsletter&utm_ medium=email&utm campaign=
elPeriodico -ed16h

Todos los datos que proporciona esta nota son por demas sorprendentes e
interesantes y, al mismo tiempo, nos dicen mucho a las personas que tene-
mos como oficio la atencién de los usuarios en bibliotecas y hemerotecas.

Estas son cifras presentadas por la Xarxa de Biblioteques Municipals
(xem), red que depende de la Diputacidon de Barcelona, la cual logré a lo
largo del 2012 un total de 2.5 millones de usuarios inscritos en Catalufa.
De los barceloneses, 45% cuenta con carnet de biblioteca.

Las visitas diarias en 2012 tuvieron un incremento de 3.64% con
respecto al ano anterior. A lo largo de 2012 reportan 19.5 millones de visi-
tas, 682 386 mas que en el 2011, que cerr6 con 18 770 928 visitas.

El préstamo de libros crecié 4%, alcanzando 13 422 377 cesiones de li-
bros a 759 785 usuarios. La mayor participacion de usuarios se ubica entre
los 25y 39 afios, con 27%.

El servicio que mas aumento fue el acceso a internet (25%), dato que
también va ligado a la crisis econdmica. Muchos usuarios no tienen co-
nexién a wi-fi en su casa.

De los usuarios, 32% se encuentra en el rango de 25 a 39 afios, uno de los
mas afectados por el paro. Le siguen los adultos de 40 a 64 afios, con 29%;
los jévenes de 15 a 24 afos, con 17%, y los menores de 14 afios, con 15%.

No deja de ser sorprendente el que la poblacién, en tiempos de crisis,
busque soluciones en las bibliotecas; eso nos dice mucho de su cultura'y
la forma de resolver problemas. Es importante saber que el acicate del de-
sempleo es la principal causa del auge de lectores en las bibliotecas publi-
cas en esta sociedad, sin lugar a dudas un ejemplo a seguir.




La tipografia en México.
Ensayos historicos
(siglos xvr1 al x1x)

Garone Gravier, Marina.
México: ENAP-UNAM, 2012

David Kimura

ace unos meses, cuando Marina me invité a
H hablar sobre este libro, lo primero que me pre-
gunté fue:“;por qué yo?”, ya que, aunque me confie-
so entusiasta del disefio, los libros y la tipografia, me
considero también un no especialista en historia del
diseno.

Las palabras “historia del disefio” o “historia de

la tipografia” pueden ser muy intimidatorias para los
disefiadores. Suenan al nombre de una materia que alguna vez cursamos en la universidad y de la cual
no recordamos nada. Algo muy lejano y ajeno a nuestra practica cotidiana, llena de juntas con clientes,
presupuestos, bpis y pruebas de color...

Pero bueno, regresando a mi “;por qué yo?".. la respuesta de Marina fue pronta, citando a Erich
Kahler en las primeras paginas del libro: “La historia no estd en modo alguno restringida al pasado, o
siquiera caracterizada por él [..], la historia es una cosa viva, estd con nosotros y en nosotros, en cada
momento de nuestras vidas. No sélo la persona informada sino todo el mundo, en todo lo que hace, se
estd moviendo constantemente en la historia”.

Asi que el primer premio para los que decidan zambullirse en este libro es nada menos que una re-
definicion de lo que entendemos por historia, tal vez algo trivial para algunos, pero un paso gigantesco
para otros. No es poca cosa.
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Mientras lefa los primeros ensayos, recordé el comic Discovering America, de Da-
vid Mazzucchelli. En él, uno de los personajes comenta que cuando se ve un mapa,
instintivamente uno se pregunta “;dénde estoy?”. El trabajo de Marina nos ayuda a
hacer mas grande y detallado ese mapa, mostrandonos ciudades, colonias y calles
gue no conociamos, de manera que sea mas facil saber no sélo dénde estamos, sino
dénde hemos estado y hacia donde queremos ir. Nos ayuda a conformar una perspec-
tiva diferente de nuestro quehacer profesional, a entender el momento historico en
el cual nos tocd vivir y en gran medida quiénes somos, tipograficamente hablando. Y
eso tampoco es poca cosa.

El contenido estd dividido en cuatro grandes bloques: 1) Historia, tipografia y
lenguaje; 2) Tipografia y género: las mujeres impresoras; 3) Contactos tipograficos
entre Europa y México, y 4) La tipografia mexicana en el siglo xix. Los ensayos tienen
la medida justa. Los quiénes, cudndos, ddndes y porqués son abundantes. Muy abun-
dantes, pero nunca demasiado abundantes. Pero no son los datos aislados sino la
relacién entre ellos lo que es interesante. Marina recopila y ordena dichos datos y
aclara esa relacion. Nos muestra una postura clara y particular, contextualizando,
ofreciéndonos reflexiones y dejando preguntas abiertas, para que otros podamos
construir sobre una estructura sélida.

El libro reline ensayos escritos en media docena de paises a lo largo de ocho afos,
entre 2004 y 2012. Esto lo vuelve un objeto practico, pero la practicidad apenas co-
mienza alli. Dichos trabajos contienen informacién que tiene aplicaciones utiles di-
rectas. Por ejemplo, encontramos reflexiones sobre la ensefanza y aprendizaje de la
tipografia (que todo profesor y estudiante de esa disciplina deberian leer), diversos
puntos de vista alrededor de la eleccién tipografica (actividad en la que nos vemos
involucrados los disefiadores de manera frecuente) o reflexiones sobre el disefio
tipografico para lenguas agrafas (para que no se repitan los errores que algunos
hemos cometido en el pasado). Marina nos lleva de la mano desde la mitologia hasta
los grabados de Posada, no sin antes hacer una parada en las entrafas del acervo de
la Biblioteca Nacional. En palabras de John Berg: “las investigaciones de la doctora
Garone abren la comprensién de nuestro patrimonio cultural colectivo”.

Me gustaria terminar esta breve participacion hablando un poco sobre la autora.
La conoci cuando ambos teniamos unos 26 afos. Ya desde entonces eran evidentes
su empuje, su pasion y su sed insaciable por el conocimiento, no sélo de tipografia
y letras (en todos los sentidos posibles). Su pasién se desbordaba sobre todo lo que

hacia, fuese musica, comida, sus plantas o sus gatos... También siempre fue clara su



conciencia histérica y social. La profundidad y la precisiéon caracterizan su trabajo, y
este libro no es la excepcién.

Durante varias semanas estuve pensando como empezar esta resefia, aunque
siempre tuve claro cémo la queria terminar. Creo que el siguiente mensaje de Marina,
posteado en Facebook en diciembre del afio pasado, nos da una idea de quién es esta

mujer, qué es lo que hace y qué es lo que la mueve:

Enferma si, pero trabajando sin parar desde las 5 am a las 8:40 pm. Haciendo notas a la
paleografia, construyendo glosarios afiejos, cotejando con Medina y otros nobles autores
y autoras de la bibliografia mexicana, revisando planos de la ciudad, imaginando dimen-
siones que se miden con otras escalas, mirando esquemas de prensas y cajones de letra
[...] Sol-Inti e Iris me vigilaron todo el dia y cuando se aburrieron jugaron con los lapices
del escritorio y una caja de cartén. Hacia desde aquel diciembre de 2007, cuando encon-
tré la muestra de letras mas antigua de América Latina (hasta ahora), que no me sentia tan

eufdrica. Afortunados los que disfrutan su trabajo. Decia Silvio Rodriguez en Sélo el amor:
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“Debes amar el tiempo de los intentos / debes amar la hora que nunca brilla / y si no, no
pretendas tocar los yertos / sélo el amor engendra la maravilla / sélo el amor consigue
encender lo muerto / sélo el amor engendra la maravilla [...]" Esto se aplica a los libros y
manuscritos que nos hablan a través del tiempo y del espacio, ellos son la memoria que

nos viene de lejos y nos acompafara manana.

Gracias, Marina, por tu trabajo en las horas que nunca brillan, porque haces mas
claros nuestros dias y més grandes nuestros horizontes. "NGB
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e HECTOR ZAGAL G2

IMP" 10

LA NOVELA DE MAXIMILIANO

YO PERDI MEXICO. AQUI ESTOY, PAGANDO MI DERROTA.
ESTA TIERRA NUNCA FUE MiA. JUAREZ QUIERE M1 SANGRE
PARA SACIAR SU ODIO, NO SE FUSILA A UN HABSBURGO,
UN EMPERADOR, UN ARCHIDUQUE DE AUSTRIA...

S Planeta

M863.44 ZAGA.i.

Zagal, Héctor

Imperio

-- México : Planeta Mexicana : Planeta, 2012.
Maximiliano, Emperador de México, 1832-
1867 Novela.

Novela mexicana.

México - Historia - Intervencién y Segundo
Imperio, 1861-1867 - Novela.

230 [1] p-; 23 cm.

Num. de sistema[000649957]

La aventura en la que se embarcé el archiduque
Fernando José Maximiliano de Habsburgo, y que
le costara ser pasado por las armas, se presenta en
una narraciéon donde el autor, Héctor Zagal, hace re-
ferencia a la etapa final del lamado Segundo Imperio
en México.



Preso Maximiliano en una celda del convento de las capuchinas (Querétaro), de-
bido a su fallido intento por gobernar como emperador en México, pais que en esos
momentos se debatia en guerras entre conservadores y republicanos y que, sobre
dicha situacion, la lectura ofrece aportes histéricos que hacen “vivir” al Maximiliano en
sus ultimos dias de cautiverio, momentos que le permiten revisar lo que sucedié
en su deseo de gobernar a México. Se arrepiente de las decisiones que lo llevaron a
tal situacién en la que no existié retorno, pero también juzga a quienes lo traiciona-
ron, enganaron y obligaron a llevar a cabo dicha aventura.

Recluido y enfermo de disenteria pasé sus ultimos momentos con la esperanza de
obtener el indulto del presidente Juarez, el cual no llegé; es mas, prolonga la agonia
de Maximiliano por otros tres dias mas, con el cambio de la fecha de ejecucién. Asi, la
arrogancia del archiduque contrasta con el miedo a lo inevitable, ya que pudo haber
salido del pais, pero sus compromisos que se llevd con él mismo, se lo impidieron.

Senor, Padre mio, los mexicanos aprendieron a matarse entre si sin mi ayuda. Fusilaron

53

al emperador Iturbide, fusilaron a Guerrero. Es lo Unico que saben hacer. Fusilar, saquear,
quemar, destruir. Yo vine a imponer orden. Los primeros meses fueron magnificos. Aquel
paseo que construi entre Chapultepecy la ciudad es tan europeo, tan civilizado; Juarez no
se atreverd a destruirlo. Si los mexicanos me hubieran permitido continuar con mi tarea,

hubiese embellecido todas las ciudades: Morelia, Guadalajara, Puebla, Mérida. ;Por qué

g vLIdVD VAINN

los mexicanos no reconocieron que vine a traer la concordia?

Si, Dios mio, me vi obligado a tomar medidas draconianas. Firmé el decreto aquel. No

por venganza, sino por un principio de orden, de autoridad. La guerrilla habia destrozado

voldyyonoiidal

al pais. También Tu has legislado con firmeza. [...]
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iPobre Judrez! iPobre indio! Su guerrilla me gand la guerra, pero el imbécil no advierte
que estd en manos de ella. ;Quién pondra orden a sus chinacos? Es muy ingenuo si piensa
que sus bandas de forajidos entregaran las armas y regresaran a labrar los campos. El los
armo, pero no podra desarmarlos. En el mejor de los casos, este pais quedard en manos de
los militares; lo mas probable es que quede en manos de un guerrillero, de un gavillero,

de un cacique cualquiera (p. 73-74). .NnGB



oY)
ot
o
_
o
>
-
3
(o)}
—_
[}
>
®
!
3
oY)
=
N
o
—_
w

2
c
2
5
(a)
»
n
I
3
@
=]
c
[]
a
ko
b
I
n
>

?“V " 972.08 RECE.m.
¢

; 1' Sl Gi Q Recéndez Guerrero, Emilia
M XICANAS % Mexicanas al grito de
R ¢ AL GRITO - 1 guerra ! las mujeres en
¥ DE GUERRA - las revoluciones sociales,
e adl  1810-1910
: % Emilia Recéndez Guerrero, Juan José

e Girdn Sifuentes.
b ﬂ -- Zacatecas, Zacatecas : Taberna Libraria

3 Editores, 2012.
¥

gg i =3 8 142, [3] p.:il.; 21 cm.
gﬂé = EN1AS MUERES E A, Revolucionarias - Zacatecas - Historia -
E-:j LAS REVO]E.UCIONES} ety Sj_g'lo XIX.
¢ | SOCIALES (1810 1910 e e .
R o Num. de sistema[000653099]
o it e st XN e~ La mujer en México ha participado en el desa-
. s rrollo del pais; constituye un punto de refe-

rencia para comprender el México de hoy; hemos
de retomar como ejemplo a aquellas mujeres que participaron en la Independencia y la Revolucion, las
acciones que llevaron a cabo y que efectuaron de diversas maneras, ya sea apoyando a los insurgentes
con recursos econémicos, solidarizandose con los hombres de familia (esposo, hermanos, hijos), yendo
al combate y, en algunos casos, hasta empufando las armas.

La autora parte de la idea de visualizar a las mujeres desde la historia de Zacatecas, y las enmarca en
el contexto de la celebracion del Bicentenario de la Independencia de México y el Centenario de la Re-
voluciéon Mexicana, de tal manera que las pesquisas localizadas tuvieron como propésito documentar
la participacion de las zacatecanas en ambos levantamientos. La obra es un trabajo de difusion, dirigido
a quienes se interesan por obtener un panorama mas completo de la historia de un México en continua
transformacion; presenta un breve contexto acerca de como se vivia en la Nueva Espafia antes del es-
tallamiento de la guerra, asi como la participacién de las mujeres en los movimientos de Independencia
y Revolucién; ademads, ubica a las mujeres que participaron, las formas como lo hicieron y la inciden-
cia que tuvieron en el proceso, el origen social y econémico de dichas mujeres:



La mayoria de mujeres que contribuyeron en la Revolucién de 1910 lo hicieron desde
los papeles socialmente establecidos, el “cuidar de los otros”, y por ello fueron quienes
curaron a los heridos y a la familia, hicieron la comida y proveyeron de agua y viveres a
los combatientes, sirvieron de correos, espias, propagandistas, agentes confidenciales
y, cuando fue necesario, empuniaron las armas, o bien encabezaron pequenos ejércitos
combatientes.

Los nombres de las mujeres que se han ido develando se encuentran principalmente
en las historias regionales, identificadas de acuerdo con la tradicién como la esposa, la
hermana o la hija “de” algin hombre destacado, pues como sefiala Natividad Gutiérrez,
“en la Revolucion y en todas las etapas de construccién de la nacién, las mujeres han ocu-
pado un papel muy ligado a la estructura patriarcal, moviéndose como acompanantes de
caudillos, héroes o libertadores”. En consecuencia, los logros alcanzados por las mujeres
en materia de derechos no se vieron reflejados de inmediato en la Constituciéon de 1917,
fruto principal del movimiento armado; ellas tuvieron que continuar luchando durante

todo el siglo xx, para alcanzar lo que ahora tenemos en materia de derechos laborales,
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politicos, sociales (p. 82). -NGB
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NOTA. Si va a citar informacién incluida en la Nueva Gaceta Bibliogrdfica, por favor hagalo de
acuerdo con la estructura del siguiente ejemplo:

Alejandro Gonzélez Acosta. “Ernesto de la Torre Villar: el quinto evangelista de Guadalupe”, en Nueva
Gaceta Bibliogrdfica, México, Universidad Nacional Auténoma de México-Instituto de Investigaciones
Bibliograficas, ano 13, num. 49, ene.-mar. 2010, p. 23.

Para colaborar en la
Nueva Gaceta Bibliografica

*  Entregar un impreso breve, pero completo, en tamafio carta, sin guiones de particion silabica, con
paginacion consecutiva, en tipo de 12 puntos, con doble interlinea y margenes de 3 centimetros.

*  Remitir un archivo electrénico con la misma versién en Word, que puede copiarse en disco compacto o
bien ser enviada por correo electrénico, seguin sea el peso de las imagenes incluidas.

*  Senalar el lugar de colocacién de fotografias, ilustraciones, cuadros o tablas. Las imagenes deben
ser de buena calidad o estar digitalizadas en formato eps o TIF, a color o en blanco y negro, con reso-
lucién de 300 puntos por pulgada y en un archivo de imagen anexo, separado del texto en Word,
ademas de presentar orden, foliacién y los respectivos pies de foto, no mayores de 4 lineas.

* Incluir la informacion completa de las referencias y notas a pie de pdgina: autor o editor, titulo del
libro (en cursivas) o articulo (entre comillas) y titulo de la publicacién (en cursivas) donde aparecio;
lugar, editorial, fecha, volumen y nimero de paginas.

*  Los términos técnicos, las abreviaturas y las siglas deben explicarse con claridad en la primera
mencion.

¥ Las citas o transcripciones textuales de 5 lineas o mayores van separadas del cuerpo del texto, de-
jando una linea en blanco antes y otra después, y llevan sangria de 5 golpes o espacios; si tienen
menos de 5 lineas van entrecomilladas en el cuerpo del texto.

*  Los contenidos, al igual que los titulos y subtitulos muy largos, estaran sujetos a modificacion.

La Nueva Gaceta Bibliogrdfica no esta obligada a publicar las colaboraciones que le sean remitidas.

Entrega de colaboraciones:
Departamento Editorial
2° piso de la Biblioteca Nacional,

Cubiculos #217 y #208
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Silvia Veladzquez Miranda silviav@iib.unam.mx
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